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KONTROLNI POSTUPCI ZA UPRAVLJANJE OKOLISEM
1. Uvod

Ovaj odjeljak projektnog Pritimika predstavlja okvir upravljanja okolisem kojiusl kao alat za
prikazivanja financiranih pod-projekata te onih ikep temelje na smjernicama za procjenjivanje
postupaka za dubinsko snimanje okoliSa.

Za sve pod-zajmove/potpore koje se pruzaju u ski®pRIl te u sklopu pripreme Projekta, korisnik
projekta mora poduzeti postupke procjene utjecagaokoli§ opisane u ovom odjeljku. Korisnici

projekta — HAMAG-BICRO, UKF i MZOS, trebaju korisitte postupke i vrednovati krajnje korisnike

zajma/pod-projekte te obavijestiti krajnje korismikajma o ekoloSkimzahtjevima za procjenu pod-
zajma tako da se pod-projekti mogu provoditi nal@ka nain. Ovi postupci i zahtjevi uklapaju se u

regulatorne zahtjeve Republike Hrvatske vezaneakone o zastiti okoliSa i sigurnosnu politiku

Svjetske banke.

U sklopu Projektace se razmatrati dvije vrste pod-projekata: (a) i&dan pom@ - priprema
dokumentacije za financiranje, i (b) ulaganja u-poodjekte.

Postupci se u osnovi sastoje od procjene okoligdnovanja okoliSa i mjera ublazavanja utjecaja na
okolis gdje je to potrebno. Procjenu okoliSa prav@éd pojedini korisnici projekta (KP) u ranoj fazi u
svojim postupcima pregleda pod-zajmova kako bitsedila odgovarajoa kategorija rizika za okolis
za krajnje korisnike zajma/pod-projekte, a mozeastijevati i ugovaranje vanjskih stinjaka. Nakon
procjene, preporiwje se procjena stanja okoliSa (EA) u skladu s ifikasijom okoliSa krajnjeg
korisnika zajma/pod-projekta. Krajnji korisnici mag ¢e biti odgovorni za obavljanje bilo kakve
procjene stanja okoliSa te za pdivanje da je predlozeni pod-projekt u skladu s o@&inim
smjernicama zaStite okoliSa, a za dobivanje potheblozvola od odgovarajih davatelja dozvola.
Nakon Sto je analiza provedena i nakon Sto su pudpaukljiiene u pod-projekt, odgovargjkorisnik
projekta ¢e ocijeniti prijedlog paketa pod-zajma kaje ukljwivati, gdje je to prikladno, plan
upravljanja okoliSem. Provedbu plana upravljanjalidlem prati korisnik projekta (KP). @ppostupak
pregleda pratitte Jedinica za provedbu projekta (JPP). Postupakjemre okoliSa i odgovornosti
klju¢nih strana su detaljno opisane u nastavku.

2. Projekt i sastavni dijelovi

Opis projekta

Nastavljaj¢i dvojni pristup STP-a, kombiniranje teklké pomdi u javnom sektoru i
financiranje programa s podjelom rizika koji podrdj istrazivanje i razvoj u malim i srednjim
poduzeéima (pod-financiranje), STP He koristiti ove instrumente s naglaskom na priprétinuatske
za uspjesSno koriStenje sredstava iz EU fondovaszazivanje i razvoj: (a) osposobljavanje javnog
sektora za koriStenje strukturnih fondova, udljuci i pripremu lista prijavljenih projekata za
strukturne fondove, i (b) odrzavanje i péaaje broja malih i srednjih poduzekoja se mogu prijaviti
za dolazée EU programe s podjelom rizika i financirane iz-BCiljana sredstvée biti dostupna u tri
klju¢na fonda: (i) Europski fond za regionalni razvoR{BF), (ii) Europski socijalni fond (ESF), i (iii)
europski program Horizon 2020 - okvirni programsteazivanje i inovacije.



Klju éne komponente
Komponenta A: Tehni¢ka pomoé

Polazna osnova ugovaranja Drugog projekta tehnskaag razvoja (STPII) je identificirana
potreba (u trenutku definiranja projektnih aktivitpsskladivanja hrvatskog institucionalnog okvira za
istrazivanje i razvoj i inovacije sa zahtjevima BUza koriStenje Strukturnih fondove te deoje
poboljSanja s ciliem maksimalnog iskoriStavanjapodszivin resursa. Fokus Prve komponente
(Komponente A) STP Il stavljen je stoga na izgradigpaciteta u javnhom sektoru kako bi se osiguralo
koristenje strukturnih fondova, ukfjujuéi i pripremu liste projekata od strane javnog sekto

A.1.PoboljSanje upravljanja nacionalnih resursa istrazvanja, razvoja i inovacije. Ova
aktivnost, prema PAD-u, ima sljetlenamjenu:
I pomc:i Vladi u formiranju nacionalne strategije razvajaanosti i tehnologije u Hrvatskoj koji
odreiuje okvir za politiku istrazivanja i razvoja i inagije u skladu sa Strategijom Europa 2020,
kako bi se omogtilo u¢inkovito koriStenje strukturnih fondova EU-a i iggjavanje kasSnjenja u
prijavama i odobrenjima projekta;
. podrzati pripremu Programa istraZitke infrastrukture, koji produbljuje cjelokupnu gtgiju
razvoja znanosti i tehnologije u podju istrazivake infrastrukture i usktuje ju s europskim
programom istraziwke infrastrukture;

Il. pruziti tehnéku podrSku za izgradnju kapaciteta u odabranimnestama u cilju jaanja
upravljanja Nacionalnog inovacijskog sustava u fiem|

V. podrzati strateSko planiranje, financijsko upravjgai pripremu ugovora premaioku izmeiu
MZQOS-a i javnih istrazivékih instituta, u skladu s ciljevima radne verzijgkbna o znanstvenoj
djelatnosti;

V. pove&tati drzavne i institucionalne potpore za péage kapaciteta koriStenja za okvirni program
za istrazivanje i inovacifeEuropske unije pod nazivom HORIZON 2020, osobitippre
mladim znanstvenicima i integraciju u dumarodnu znanstvenu zajednicu;

VI. podrzati razvoj odgovarajeg institucionalnog okvira za programe UKF-a, v@d@&cuna o
ostalim slénim postojéim programima i ustanovama {mnje programa tipa UKF-a bite
kljuéno za povéanje konkurentnosti i dinkovitosti u FP7) te usktivanjem bespovratnih
sredstava UKF-a da budu predloZeni za financiranigSF-a, kao i

VII. pomci u izgradnji kapaciteta MZOS-a i HAMAG-BICRO-a gailagode svoje operativne
postupke i programe za strukturne fondove (ERDF).

VIII. financirati troSkove vezane za djelovanje JPP-Huéljuci osoblje, financijsko upravljanje,
reviziju, opreme, obuku i tehfku poma

A.2 Priprema razvojnih i istraziva ¢kih infrastrukturnih projekata za strukturne fondov e
EU-a. U skladu s preddenom strategijom razvoja znanosti i tehnologijerogPama istrazivtke
infrastrukture, ova komponenta financirati obuku za pripremu, zajedno s cjelalam pripremom
odabranih projekata, ukfuju¢i i studiju izvedivosti, analizu troSkovnecinkovitosti i tehnéku
dokumentaciju. Infrastrukturni projekti odabtatse u bliskoj suradnji s MZOS-om.

Komponenta B: Pod-financiranje

Ova komponent&e odrzati i povéati broj malih i srednjih poduZa koja bi se mogla prijaviti na
predstojée programe s podjelom rizika koje financira Eune se osigurava zaliha projektnih prijedloga
iz privatnog sektora. Osim toga, oia i dalje podupirati veze s dijasporom i ciljneragivatke
aktivnosti m@u mladim znanstvenicima koje su doprinijelégaju sudjelovanja Hrvatske u EU FP7 i
popratnim programima. Spegcifie aktivnosti u okviru ove komponente su navedenastavku.

! Novi naziv za financiranje programa EU-a za istrazivanje i inovacije koji je potrebno slijediti nakon zavrSetka FP7.
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B.1. Odrzavanje i proSirenje broja malih i srednjipoduz@éa koja ispunjavaju uvjete za prijavu za
programe s podjelom rizika koje financira EJ

HAMAG-BICRO ¢e i dalje imati ulogu unapdés/anja inovacijskih i tehnoloSkih sposobnosti malih
i srednjih poduzé&a pruzanjem financijske potpore tvrtkama koje seelge na tehnologiji, razvojno
istrazivatkim centrima i inkubatorima te danjem veza izm#u istrazivé&ko- razvojne zajednice i
industrije. Financijska potpora je osigurana krombkinaciju financijskih instrumenata, uldjjuci
odgovarajde subvencije, zajmove i kapitalna ulaganja. OsingatoMinistarstvo znanosti,
obrazovanja i sporta (MZOS) je delegiralo provediiograma EUREKA koji je uspostavljen
diliem Europe HAMAG-BICRO-u —to je paneuropski pram namijenjen podrSci malim i
srednjim poduz@ma koja se bave istrazivanjem u daoearodnoj suradnji. STP le podrzavati
razvoj cetiri programa HAMAG-BICRO-a: RAZUM, IRCRO, Programrovjere inovativnog
koncepta i Program podrske uredima za transferotefije. Neki fondovice biti rezervirani za
pokretanje pilot programa pod smjernicama struktufondova.

- Cilj programa komercijalizacije inovacije (RAZUM)e jpodrzati razvoj malih i srednjih
poduzéa koja se temelje na znanju pafaauvjetnih zajmova koji pokrivaju do 70 posto novih
proizvodnih razvojnih troSkova. Doprinos STP¢H se usredotiti na osiguravanje odrzivog
pove&tanja broja malih i srednjih poduzekojasetemelje na znanjufinanciranjem dodatnih 10-
15 poduzéa (od procijenjenih 80-100 prijava), uz dodatni vi@z svojih postupaka i
vidljivosti..

- Program IRCRO (Suradtko istrazivanje i razvoj) ima za glavni cilj podtZendustrijske
tvrtke da znatno po¥aju svoje istrazivéke i razvojne aktivnosti i stvore potraznju za
uslugama iz znanstveno-istraziéh institucija. Istovremeno, stimulira se  maksinta
koriStenje infrastrukture u znanstveno-istragkim centrima, podrzavafunjihovu suradnju s
malim i srednjim poduzéma. Financiranje je osigurano za mala i srednjdup&a na
temelju omjera sredstava 50:50. U sklopu STP bBgmmcée financirati otprilike dodatnih 15
projekata (od procijenjenih 100-120 prijava).

- Klju¢ni cilj Programa provjere inovativhog koncepta —-CPje@ pruziti priliku inovativnim
tvrtkama i istrazivéima provjeriti i potvrditi komercijalnu odrzivoserultata istrazivanja i
uspostaviti odgovaragu strategiju za nastavak komercijalizacije. Prograen provodi u
suradnji s prepoznatim centrima s kojima je HAMBBZRO potpisao sporazum o suradniji.
. HAMAG-BICRO, u suradnji s prepoznatim centrimaigurava potpore na konkurentnoj
osnovi: za poduzetnike do 70 posto i za znansteenilstrazivéde do 90 posto ukupnih
troSkova projekta, podrZzavdjuopravdane izdatke za pretkomercijalnu provjemvativhog
koncepta. U sklopu STP II, Program provjere inowaig koncepta&e dodatno razviti svoje
postupke i vidljivost, uz financiranje dodatnih 1000 projekata (od procijenjenih 500
prijava).

- Cilj Programa podrske uredima za transfer tehn@o@TT Program) je ojati ulogu ureda
za transfer tehnologije (UTT) na swdistima i javnim istrazivakim institutima u Hrvatskoj
kao sredisnjih mjesta za poticanje i provedbu aktsti transfera tehnologije. Spetih cilj
Programa je potaknuti komercijalizaciju postgjezalihe projekata navedenih UTT-a.
Programom je preddena dodjela bespovratnih sredstava — u iznosudiarh® 000 i 75 000
EUR - za provedbu projekata transfera tehnologjeogram financira 100% prihvatljivih
troSkova projekata, a trajanje projekata ogramd je na 18 mjeseci.

B.2.Ja¢anje ljudskih resursa, istrazivdke izvrsnosti i
komercijalizacije

Fond _Jedinstvo uz pora@nanja (UKF)ima za cilj j&anje suradnje iznd@ hrvatskih znanstvenika u
zemlji i metunarodnoj zajednici, posebno dijaspori, i to pryganpotpora zajedikim znanstvenim
projektima, kao i kroz ciljanje istrazivkih aktivhosti méu mladim znanstvenicima. Utjecaj programa
na istrazivaku izvrsnost se moze zakdjiti iz stope odobrenja programa koje podrzava UKEWFP7
(Sedmi okvirni program) koja je dvostrukoéaeod one koju imaju hrvatski projekti koji nisu paani
programom.




IV.1  Sigurnosne politike Svjetske Banke koje senogu
primijeniti na projekt

Primijenit¢e se kategorija okoliSa B, s pod-projektima B i C.

OP / BP 4.01 (Operativna politika - Procjena stanja okoliSa)pokrenuta. Cjelokupni PUO (Plan
upravljanja okoliSem)¢e se pripremiti u skladu spolitikom Svjetske bankekonzultacijama i
objavljivanju, a prije procjene. Procjena stanjal@a/procjena upravljanja okoliSete se pripremiti za
pod-projekte kojice se financirati kako bi se svrstali u kategoriju B

OP 17.50 (Operativna politika - objavljivanja) se pokee s obzirom na PUO i procjenu stanja
okoliSa/planove upravljanja okoliSem za financirgiog-projekte.

IV.3 Kategorije procjene okolisa
Procjena stanja okoliSa je prvi korak u sklopu poe prijave za sredstva pod-zajma.
U STP llI¢e biti dvije vrste prijave:

a) Prijave za tehnikku pomoé¢, odnosno priprema dokumenata za hiiediinanciranje iz EU sredstava
(vidi komponente A); i

b) Prijave za pod-projekte izravno financirane projektom (vidi komponentu B)

Svrha provjere stanja okoliSa je utvrditi ekologkiik povezan s predloZzenim krajnjim korisnikom
zajma/pod-projekta, odbaciti zahtjeve koje su re@iljivi zbog prirode predloZenih aktivnosti,
klasificirati prihvatljive programe ponda kategorija zaStite okoliSa i utvrditi vrstu dokenata za

ispitivanje okoliSa kojte biti potrebni.

a) Prijava za tehnitku pomoé

Ove prijavece sadrzavati zahtjev za konzultiranje Ministarstadtite okoliSa i prirode bez obziradeo
li za planirani projekt biti potreban PUO. Ako pkb, procjena utjecaja na okolis izraghtse zajedno s
preostalom tehttkom dokumentacijom (projektiranje, dozvole, n&tj@a dokumentacija itd.) za
financiranje od strane EU-a.

b) Prijava za pod-projekte izravno financirane projektom

Rezultati procjene okoliSée se prikazati u Obrascu kategorije okoliSa (AnBkskojeg je dovrSio KP i
dostavio JPP-u i krajnjem korisniku. Obrascem zzj@nu okoliSa (Aneks A), krajnji korisniée pruZziti
dovoljno informacija KP-u kako bi se utvrdila katega okoliSa predlozenog pod-projekta. Zahtjev
opisan u aneksu &e biti dio paketa prijave za financiranje.

Izvie&e o procjeni treba opisati relevantne aspekte &ojise obraditi u tijeku procjene, pogotovo u
sluajevima kada se projekt bavi radioaktivnim matéwij@ testiranjem na Zivotinjama i koriStenjem
kancerogenih i mutagenih tvari. U obrascu u aneBsWKP i JPP¢e zatraziti dodatne informacije
ukolikoje potrebno.

Sljedei primjeri krajnjih korisnika zajma/pod-projekata mjihova predloZzena kategorizacija su
indikativni i moratce se preispitati tijekom provedbe STP |l za progjejihove prikladnosti u odnosu na
vrste pod-projekata koje se zapravo Salju KP-u.uBuda ta lista ne moze biti iscrpna, o pojedinim
krajnjim korisnicima zajmova/pod-projekata koji & mogu ozndti kao da pripadaju jednoj od
kategorija ispod je potrebno obavijestiti JPP kejih onda proslijediti IBRD-ovom sttnjaku za okolis
radi daljnjeg savjetovanja.

Aktivnosti neodgovarajuée za financiranje

1. Trgovina divlj&i i proizvodima divljih Zivotinja zabranjena konva@jom CITES,
2. Oslobdanje genetski izmijenjenih organizama u prirodrolgk
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3. Proizvodnja, distribucija i prodaja zabranjepésticida i herbicida,
4. Okruzujée mreze i mreze potegae u morskom okoliSu,

5. Proizvodnja, rukovanije i zbrinjavanje radioaktivproizvoda,

6. SkladiStenje opasnog otpada, obrada i odlagapgda,

7. Proizvodnja opreme i utaja koji sadrze CFC (klorofluorougljike) i halodiuge tvari
regulirane Montrealskim protokolom,

8. Proizvodnja elektthe opreme koja sadrzi poliklorinat bifenil (PCB$&iod 0,005% po tezini,
9. Proizvodnja proizvoda koji sadrZze azbest,

10. Nuklearni reaktori i njihovi dijelovi

11. Duhan, nepredeni ili prerateni,

12. Strojevi za preradu duhana i

13. Proizvodnja vatrenog oruzja.

Za potrebe projekta u licenciranim istraziken laboratorijima, koriStenje male koine radioaktivnhog
materijala u tragovimae biti dopusSteno za uporabu nakon opisanog dubinskionanja.

Aktivnosti kategorije A koje se n&e financirati programom pod-zajmova

Predlozeni pod-projekt bite klasificiran u ovu kategoriju, ako je vjerojatdac¢e imati vrlo zndajne,
raznolike, i/ili dugor@ne Stetne &inke na ljudsko zdravlje i prirodni okoligiji je opseg teSko odrediti
u fazi identifikacije pod-projekta. Ovi utjecajikiaier mogu utjecati na podtje Sire od mjesta pod-
projekta. Mjere za ublazavanje tih rizika za oketi§gu biti slozene i skupe.

Projekti koji spadaju u ovu kategoriju se poduglasaonima u Prilogu 1 vaZe nacionalne
Uredbe o procjeni utjecaja na okolis (NN 61/2013@datno, Tipovi projekata navedeni u
Prilogu 1 A, ne ce biti financirani sredstvima gog Projekta tehnologijskog razvoja.

Aktivnosti kategorije B + koje se mogu financirati programom pod-zajma, sukladno
pozitivnom zaklju¢ku Procjene utjecaja na okoli§ (PO) od strane Miniarstva zastite
okolisa i prirode ili projekti s kratkoro ¢nim utjecajima na okoli§ (Izvje¥e o Procjeni
utjecaja na okolis i/ili PUO ako je potrebno)

Kategorija B +¢e ukljwivati pod-projekte koji mogu imati ztajne, negativne i/ili kratkokme utjecaje
na okolis,¢iji je opseg tesSko odrediti u fazi identifikacij@g-projekta. Cjelokupnu procjenu utjecaja na
okolis ¢e pripremiti krajnji korisnik zajma (ako ju je pr@pcio MZOP ili je ukljena u Prilog 2 ili 3
Uredbe o procjeni utjecaja na okolis) (vidi Aneky, @ u ostalim skrjevima PUO (vidi aneks D).
TroSkovi mjera za ublazavanjee biti ukljueni u Procjenu utjecaja na okolis/Planove uprajdian
okoliSem te u natf@jnu dokumentaciju ako je potrebno. Ako KP utvrditgtk@ée u klasificiranju
projekta, konzultiratte JPP i Banku. Dokumenti dubinskog snimanja zitaagkoliSace s takder
opisati i procijeniti i fazu testiranja proizvodkogje potrebno.

Aktivnosti kategorije B - koje se mogu financirati programom pod-zajma (izvjefe
procjene stanja okoliSa i Planovi upravljanja okolgem)

Ova kategorija obuhva pod-projekte koji mogu imati srednje razine radbvi sluiajnih emisija i
tipicnih utjecaja vezanih uz jednostavne gradnjanjeri su:

a) Sve izgradnje objekata ili infrastrukture koji niglju¢eni u Prilog 2 ili 3 nacionalne legislative
vezano uz procjenu utjecaja zahvata na okoli§ &opa je potrebno pripremiti Plan upravljanja
okolisem.

b) Sve fizike investicije (nadogradnje i rehabilitacije) nasfmjecim objektima za koje ce se koristiti
PUO kontrolna lista

c) Sve projekte koji ukljtuju montazu za koje ce biti pripremljen Plan up@a okolisem za

materijale. Ovaj plan ukljtuje identifikaciju materijala i postupaka koji seriste (mehanriki,
kemijski, itd.) te dobru laboratorijsku i inZenjkuspraksu. Kontrolnu listu treba priloziti zajedsio
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podacima o sigurnosti materijala za sve identdicg materijale (MSDS). Dokumenti zasStite
okoliSace takater opisati i procijeniti fazu testiranja ako jerpjénjivo.

Ako se koriste radioaktivni materijali u tragovirmiakancerogeni, mutageni i teratogeni materijai z
medicinska ili farmaceutska istrazivanja, postupakovanja materijalima&e biti detaljnije objasnjen
zajedno s nabavom i tehnikama zbrinjavanja. Osiga,t@ve dozvole za rukovanje tim materijalima i
akreditacije laboratorija treba priloziti uz sigoemo-tehnike kontrolne liste materijala (MEMP
checklist). Ista praksa se slijedi kada se obdaljaratorijsko testiranje na Zivotinjama.

Aktivnosti kategorija C koje se mogu financirati programom pod-zajma

Kategorija C ukljdivat ¢e pod-projekte za koje s€ekuje dace njihov utjecaj na okoli$ biti
zanemariv te za koje procjena stanja okoliSger#ti potrebna. Primjer za to je razvoj softvera i
ostali intelektualni rad.

IV.4 Procjena stanja okoliSa — Dokumenti zastitekoliSa

Procjena stanja okolisa (EA) je proces koji provddajnji korisnik zajma za identificiranje,
predvidanje, vrednovanje i mjere ublaZavanja utjecaja kali® i rizike koji mogu proizé iz
predlozenog pod-projekta. Svrha procjene stanjdiSzkge prepoznati utjecaje na okoliS/posljediceu
ranoj fazi pripreme pod-projekta, tako da se ongmaikljwiti u pod-projekt. Opseg procjene stanja
okoliSa ovisitée o kategoriji zaStite okoliSa u koju svaki podjpkb pripada, iako je svrha bilo koje
vrste procjene identificirati g&@e za poboljSanje zastite okoliSa predlozenimvakitstima,smanjenjem,
ublazavanjem ili kompenziranjem u odnosu na negatiutjecaje. Plan upravljanja okoliSete
posluziti kao izvje&e za procjenu okoliSa ili bi trebao biti sastadit izvjeXa procjene stanja okoliSa
koje navodi ekoloske rizike vezane za amee vrste pod-projektnih aktivnosti i propisuje rejea
smanjenje utjecaja. Procjena stanja okoliSa ideimtf na&ine poboljSanja pod-projekata na ekoloski
nain minimiziranjem, ublaZzavanjem ili kompenziranjermdnosu na nepovoljne utjecaje. EA tdé&o
treba opisati korake koji su poduzimaju za javrapravu.

Za kategoriju B +

Tri vrste dokumenata mogu biti potrebne:

a) Cjelokupna procjena utjecaja na okd@kShiti potrebna za kategoriju B + ako je predlozZeni
projekt naveden u Prilogu 2 ili 3 Uredbe o procjatjecaja na okoliS i pozitivnog misljenja
koje je dalo MZOP. Procjene utjecaja na okoliSdirée se u skladu s nacionalnim propisima,
te ¢e pra&i nacionalni sustav odobrenja. Osim Procjene ujgecea okoli§ krajnji korisnik
zajmace izraditi Plan upravljanja okoliSem. To podrazwewg dvije javne objave koje traze
sugestije (prva o opsegu procjene utjecaja na $kadiruga za kor@mi nacrt), nakon kojih
slijedi javna rasprava o Procjeni utjecaja na cgkbRlanu upravljanja okoliSem.

Zakategoriju B —
Za kategoriju B- 6ekuje se jedna vrsta dubinskog snimanja zastitéSako

a) Plan upravljanja okoliSem za materijale (anek<¥a lista uklj¢uje identifikaciju materijala i
postupaka koji se koriste (meh&kii kemijski, itd.) te dobre laboratorijske i injerske
prakse. Listu treba priloziti zajedno s podacimaigurnosti materijala za sve identificirane
materijale (MSDS). Dokumenti dubinskog snimanjazaétitu okoliSate se takder opisati i
procijeniti i fazu testiranja proizvoda ako je mino.

b) PUO ¢e se pripremiti za pod-projekte kategorije B + z& s10ove zgrade / objekte i
infrastrukturu koje nisu obuhéane u Prilogu 2 ili 3 Nacionalne uredbe o procjgfecaja na
okolis. PUO ¢e prci jedno javno objavljivanje i konzultacije. SadrZajana upravljanja
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okoliSem je definiran u aneksu D.

¢) Kontrolna lista za Plan upravljanja okoliSémbiti potrebna za projekte obnove objekata, koji
nisu ukljweni u Prilogu 2 ili 3 Nacionalne uredbe o procjatjecaja na okoliS. Dokumele
se javno objaviti zahtijevagii pisane komentare. Primjer Kontrolne liste za Pt#Oobnovu se
nalazi u aneksu E.

Ako se koriste radioaktivni materijali u tragovinila kancerogeni, mutageni i teratogeni materijali,
praksa rukovanjge biti detaljnije objaSnjena zajedno s nabavomhitedma zbrinjavanja. Osim toga,
sve dozvole za rukovanje tim materijalima i akradie laboratorija treba priloziti uz sigurnosno-
tehnitke liste materijala ili bilo koje druge zahtijevadekumente dubinskog snimanja stanja okoliSa.

Upravljanje pod-projektima koji se bave bioloSkim i radioloSkim opasnim tvarima i
onim s etiékim pitanjima

Podupiranje projekata u istrazivanju moze ulitjznanstvena, medicinska ili farmakoloska istvahija
koja se bave bioloSkim i radioloSkim opasnim tvaxifradioaktivni materijali u tragovima), kao i
testiranjima na zivotinjama.

BioloSki agensi predstavljaju potencijal za bolesti ili ozljedeogbakutne jednokratne ili kramme
izloZenosti. BioloSka opasnost se moze &iakovitije sprijetiti primjenom sljedéih mjera:

- Ako priroda djelatnosti dozvoljava, koriStenje &thtbioloskih agensa treba izbjegavati i
zamijeniti ih agensom uporaba kojeg pod normalnujetima nije opasna ili onima koji
su manje opasni za radnike. Ako se uporaba Stéwaith ne moZe izbj@, potrebno je
poduzeti mjere opreza kako bi rizik od izloZzendsitv Sto nizi i odrzavati ga ispod
medunarodno utwdenih i priznatih ogragdenja izlozenosti.

- Radni procesi, inZenjering i administrativnhe koldrdrebaju se osmisliti, odrzavati i
primijenitikako bi se izbjeglo ili smanjilo ispustg bioloskih agensa u radnom okruzZenju.
Broj zaposlenika koji su izlozeni ili koji mogu pes izlozeni treba drzati na minimumu.

- Poslodavac bi trebao pregledati i ocijeniti prigginbioloSkih agensa na mjestu rada i
provesti odgovarajie sigurnosne mjere, nadzor, obuku i programe keadfje.

- Mjera za otklanjanje i kontrolu opasnosti od po#natsumnjivih bioloskih agensa na
radnom mjestu mora se osmisliti, provesti i odrfiava bliskoj suradnji s lokalnim
zdravstvenim vlastima i prema priznatimdaoearodnim standardima.

Poslodavac bi trebao u svakom trenutku poticatiovpditi najviSu razinu higijene i osobnu zastitu
radnika. Rad s agensima bi trebao biti ogrami samo na one osobe koje su primile denel
provjerljivu obuku u radu s materijalima i kontredikvih materijala.

Buduii da je hrvatsko zakonodavstvo usidao sa zakonodavstvom EU-a, laboratoriji koji sgpljuju

za podrsku svom pod-projektu trebaju uz relevamtokumentaciju o dubinskom ispitivanju priloZiti i
sliedete dokumente:

- Vrsta i kolgina koriStenog bioloSkog agensa

- Dozvola za koristenje istog

- Opisati praksu rukovanja takvim materijalima, @lmso praksu odlaganja
- Opisati praksu pohrane

- Sve ostali dokumenti definirani Zakonom o kemijeaha (NN 18/13) -

IzloZzenost zra&enju moZe dovesti do potencijalne nelagode, ozljediedke bolesti radnika. Prevencija i
strategija kontrole uklguje:

- Radna mjesta koja ukljuju profesionalnu i/ili prirodnu izloZenost ioniaju¢éem zra&enju trebaju biti
utvrdena i djelovati u skladu s priznatim dumarodnim sigurnosnim standardima i smjernicama.

- Prihvatljive granice efektivne doze prikazaneugablici ispod

IzloZenost Radnici (min. 19 Pripravnici i
godina) studenti

Prosjek od 5 uzastopnih godina 20 mSv/god

IzloZzenost svake godine 50 mSv/god 6 mSv/god
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Ekvivalentna doza na de| 150 mSv/god 50 mSv/god

odiju

Ekvivalenta doza na 500 mSv/god 150
ekstremitete (ruke, stopala) {li mSv/god
kozu

U slwaju ionizirajieih i neionizirajiih zraienja, najbolja metoda za kontrolu izloZzenosti j&tita i
ograntenjeizvora zréenja.

Budwi da je hrvatsko zakonodavstvo usidao sa zakonodavstvom EU-a, laboratoriji koji se
prijavljuju za podrsku svom pod-projektu trebajuraievantnu dokumentaciju o dubinskom ispitivanju
priloziti i sljedete dokumente:

- Vrsta i kolgina koriStenog radioloSkog agensa

- Dozvola za koristenje istog

- Opisati praksu rjeSavanja takvih materijala, pogepraksu odlaganja

- Opisati nabavu materijala

- Opisati praksu pohrane i rukovanja

- Svi ostali dokumenti definirani Zakonom o rad&hoj i nuklearnoj sigurnosti (NN 141/13)

Svaka pravna ili fizika osoba, tijelo drzavne uprave ili tijelo lokalingodruine (regionalne) samouprave
koje pri obavljanju odrdene djelatnosti namjerava koristiti izvore ionipikgeg zr&enja mora prethodno
ishoditi odobrenje za obavljanje djelatnosti s i@ ionizirajuteg zr&enja. Odobrenje za obavljanje
djelatnosti s izvorima ionizirajieg zr&enja daje ravnatelj DrZzavnog zavoda za radioloSkuklearnu
sigurnost. Postupak istienja odobrenja ovisi o djelatnosti i vrsti izvorajikse pri obavljanju te
djelatnosti koristi.

Zahtjev za davanjem odobrenja za obavljanje djekitrpodnosi se Drzavnom zavodu za radioloSku i
nuklearnu sigurnost na odgovargmobrascu prilaZzu se svi potrebni dokumenti.

Za obavljanje djelatnosti s radioaktivnom tvarienfjotrebno prethodno ishoditi odobrenje za obajdjan
djelatnosti ako je ispunjen jedan od sljéteauvjeta:

1. ukupna aktivnost ili koncentracija aktivnostdi@uklida ukljienih u djelatnost ne prelazi vrijednosti
utvrdene Pravilnikom o uvjetima i mjerama zasStite odizmajuceg zr&enja za obavljanje djelatnosti s
radioaktivnim izvorima (NN 41/13),

2. aktivnost ili koncentracija aktivnosti radionigid u radioaktivnoj tvari ne prelazi vrijednost denu
Pravilnikom o uvjetima i mjerama zaStite od ioreficeg zr&enja za obavljanje djelatnosti s
radioaktivnim izvorima (NN 41/13).

Po nabavci i prijavi izora ionizirajeg zr&enja, a prije péetka njegove uporabe, nositelj odobrenja,
odnosno korisnik, moraju od Drzavnog zavoda zateadtl zr&enja ishoditi dozvolu za uporabu istog.

Dozvolu za uporabu, osim u ghju otvorenih radioaktivnih izvora, DrZzavni zavoa zastitu od zkgenja
izdaje za izvor ionizirdeg zré&enja koji je upisan u srediSnji registar izvoraizinajuceg zr&enja.

Eti¢ka pitanja s kojima se sumvaju farmaceutski i biotehnoloski instituti su @utijalno sloZzena i
znaajno ovise o djelatnosti ustanove. Ti problemi maogljuc¢ivati testiranja na Zivotinjama.

Prepordeni pristupi bioetikog upravljanja ukljduju:
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- Dobro utvdene eitke mehanizme uklffujué¢i posve&enost managementa;, pristup i koriStenje
vanjske struke (npr. konzultanti i savjetii odbori); interne obuke i mehanizme odgovornosti;
komunikacijske programe s dobavijma i vanjskim zainteresiranim stranama; te evajuac
mehanizme izvjedvanija;

- Pridrzavanje mi#unarodno prihvéenih etékih nafela koja se primjenjuju za genetska
istrazivanja i klintka ispitivanja na ljudima i sve druge aktivnostikgu¢nim bioettkim
pitanjima;

- KoriStenje Zivotinja u eksperimentalne i znaesty svrhe treba provoditi u skladu s dobrom
industrijskom praksomhrvatskog Zakona o zastitolinja (u prilogu) koja ukljduje smanjenje
broja zivotinja koje se koriste u svakoj studiji apsolutni minimum potreban za dobivanje
valjanih rezultata i koristenje manje bolnih ilijmeanje invazivnih postupaka kada je to mégu

Budui da je hrvatsko zakonodavstvo usiéao sa zakonodavstvom EU-a, laboratoriji kojisgapljuju
za podrSku svompod-projekta trebaju uz relevantokudhentaciju o dubinskom ispitivanju priloziti i
sljed&e dokumente:

- Vrsta i kolgina koriStenih Zivotinja

- Dozvola za koristenje

- Opisati praksu rukovanja zivotinjama, posebndksguaodlaganja

- Opisati nabavu zivotinja

- Opisati praksu pohrane

- Svi ostali dokumenti definirani Zakonom o zastitiotinja (NN 135/06, 37/13, 125/13)

IV.5 Proces kontrole okoliSa (Uloga KP-a, JPP-BSvjetske banke)

Svi krajnji korisnici zajma/pod-projektte slijediti proces kontrole okoliSa shematski pridwa u
nastavku.

KORAK 1:krajnji korisnik zajma/sredstava pripremaéptni zahtjev za pod-projekt, ispunjavanjem,
izmedu ostalog,obrasca procjene stanja okoliSa u an&k$iakon neformalnog razgovora s KP-om, u
kojoj KP obavjeStava krajnjeg korisnika o svojimhtjavima procjene stanja okoliSa, KP pomaze
krajnjem korisniku zajma u finaliziranju Obrascaogiene stanja ako je potrebno. U ovom trenutku,
odgovornost krajnjeg korisnika je pokrenuti razgeve MZOP-om kako bi se ispunili svi lokalni i
nacionalni ekoloSki zahtjevi kontrole (kao Sto jeotywda o investiciji i/ili druga sluZbena
odobrenja/dozvole). Odgovornost krajnjeg korisrikgma je da dobije odgovarégidozvole i licence
predvitienenacionalnim zakonom kako bi se olakSao postumidbrenja od strane MZOP-a. Ovi
zahtjevi se razmatraju odvojeno, no paralelno snankoji su ovdje predstavljenite je zadovoljavanje
istih odgovornost krajnjeg korisnika zajma.

KORAK 2: KP procjenjuje pod-projekt, obavjeStava krajnjagrisnika zajma o kategoriji okoliSa
(aneks B) i daje informacije o popratnim uvjetinsaabradu zahtjeva za pod-projekt (npr. za ispifiwan
ili koriStenje radioaktivnih materijala u tragoviia

KORAK 3: krajnji korisnik ili njegovi savjetnici podnoseollument dubinskog snimanja stanja okolisa
(ako je primjenjivo). Krajnji korisnik zajma trelmibavitipozitivno izvjege procjene utjecaja na okolis
koje daje MZOP; u skladu s vahm propisima o zastiti okoliSa za aktivnosti u akvKategorije B +.

KORAK 4: KP pregledava dokument dubinskog snimanja stakf#iSa koji se podnosi te prijavijuje
svoje nalaze krajnjem korisniku zajma. KP daje svofobrenje kada se procijeni da je analiza
zadovoljavajda. U sléaju kada se koriste radioaktivni materijali ili kamogene, teratogene ili
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mutagene tvari, kao i kada se provodi testiranjéimatinjama, KPée savjetovati JPP i Svjetsku banku
o0 kvaliteti dokumenta dubinskog snimanja stanjalisko

KORAK 5: Krajnji korisnik zajma uvrStava preporuke dananalizi u projektno rieSenje i provedbeni
plan, zajedno s povezanim procijenjenim troSkovima.

KORAK 6: KP finalizira paket za prijavu, ukljujuéi i relevantnu dokumentaciju vezanu uz okolis.
Krajnji korisnik, objavljuje dokument i konzultirga s javno&u (ako je primjenjivo)

KORAK 7: KP prati provedbu plana ublaZzavanja utjecajakwi® (ako je potrebno) i obavjeStava JPP.

Prethodna i naknadna kontrola — Svjetska banka/JPPEvaluacija okoliSa i postupci kontrole I8i
podloZni ad-hoc pregledu od strane Jedinice zagaiiow projekta i nadzornim misijama Svjetske banke.
Svjetska banka izveste: a) prethodnu kontrolu i odobrenje svih pod-praja koji pripadaju u
kategoriju B+zahtijevajéi cjelokupnu procjenu utjecaja na okoli§ i plan aipjanja okolisem, kao i
pod-projekte koji ukljguju koristenje radioaktivnin materijala, mutageteratogene ili kancerogene
tvari i b) naknadne kontrole za sve druge projektentrola evaluacijee osigurati da: rad bude
zadovoljavajde kvalitete, da zajednica sudjeluje kada je t&l@dino, da su ispunjene odgovadau
preporuke, da je sva dokumentacija uredno podnesenédentirana te da su ispunjeni uvjeti za
odobrenje od strane MZOP-a. Tijekom pripreme ivpdbe STP Il, Jedinica za provedbu projekta,
zajedno s predstavnicima Svjetske baddenadzirati cjelokupni proces procjene i provedkol@skih
preporuka za odabrane krajnje korisnike zajma fpajekte. Tim za nadzor JPP-a i Svjetske baike
takader pregledati, ad-hoc, ekoloSku dokumentaciju. Baklva ova dokumentacije treba csevati u
datoteci KP-a i proslijediti JPP-u prema potrebi.

Dijagram koraka prikazan je na sliéida stranicama, kao i odgovornosti ré&#ih strana.
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Neprihvatlji
v

Krajnji korisnik zajma

Korisni
projekta

estavaSBokat.i dubinskom'snimanj

-Ispunjavanje obrasca procjene okolisa u paketu
prijave
-Predstavljanje projekta KP-u za procjenu

-Procjena projekta prema PUO

-Zahtijevanje dodatnih informacija odkrajnjeg
korisnika zajma ako potrebno

--Savjetovanje sJPP-om i Svjetskom bankom u slucaju
nesigurnosti dodjeljivanja kategorije

-Dodjeljivanje kategorija okoli$a pod-projekta

Prihvatljiv Prihvatljiv

Priprema dokumenata
dubinskog snimanja

KK

KK

11

Odobrava dokument i objasnjava
objavljivanje i konzultacije

Nastavlja s objavljivanjem i
konzultacijama

Pruza finalni dokument sa
zapisnikom JPP-u
Nastavlja s nadzorom

IzvjeStava o provedbi dokumenta
dubinskog snimanja okolisa
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Odgovornosti kljuénih sudionika

12

Sudionik
Aktivhost Popratna dokumentacija
o Dostava koncepta pod-projekta KP-u Kopije dozvola, licence

Podkorisnik Organizacija i financiranje dokumentacije Odobrenje

dubinskog snimanja o okolisu Periodina izvjiega i izvje&e o

Ishodovanje potrebnih dozvola/licenci zavrsetku pod-projekta

Provedba i financiranje dubinskog snimanja stanja

okoliSa
Sudjeluje Finalizacija obrasca procjene stanja okolisa, Ukljucivanje informacija o procjeni
financijske odrativanje ekoloske kategorije stanja okoli$a u prijavi za pod-zajan
institucije — Pregledavanje paketa prijave za pod-zajam rad Ukljucivanje i ekoloSko préenje /

Korisnik projekta
(KP)

potrebne dokumentacije vezane uz procjenu sta
okoli8a i licenca/dozvola od drZavnih vlasti
OdrZavanje kompletnih spisa ekoloSke
dokumentacije za pregledavanje od strane JPP
SB-a.

Pratenje uskldenosti s planovima ublaZzavanja
(ako potrebno).

nja

nadzornih informacija u redovnom
portfeljskom izvjesdivanju JPP-u
Ukljuéivanje dokumentacije o
procjeni stanja okoliSa u standardni
spisima KP-a

PeriodEna izvje$a o praenju /
nadzoru

=)

m

JPP

Distribucija Korisnékog prirwinika KP-u
PodrSka KP-u za okoliSne zahtjeve

Provjera da su KP-i slijedili postupke studije
procjene utjecaja na okolis (PO)

Ukljugivati okoliSnu kategoriju i
status PO u uobajenim periodinim
aktivnostima izvjeSivanja
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SB Organizacija obuke zosoblje KP-a i JPP-au vezjs Davanje podrsk
postupcima ekoloSke kontr Status dokumenta
IzvrSavanje prethodne i naknade kont projekta u
Utvrdivanje problema/pitanja i prijedloga proveQbe [
rieSenja Memoires

zZa

proved

Izvieg§ma o status
sazetakmisije (Aide-

Aneks A: Obrazac za procjenu okolisi

Obrazac za procjenu okolisa

1. DIO: PRIJAVA (ispunjava Natjecatelj)

Natjecatelj (Naziv tvrtke, adresa,
OIB, ime i prezime ovlastene
osobe)

Naziv Programa

NASLOV PROJEKTA

Opseg projekta i aktivnosti — opis
projekta

Institucija koja podrzava / nadzire

projekt Npr. HAMAG-BICRO

Koji su potencijalni okolisni utjecaji
projekta?

ISPITIVANJE

Hode li projekt financirati fazu
ispitivanja u smislu testiranja
istrazivackih rezultata projekta?

Molimo opisite fazu ispitivanja

Molimo navedite hode li se
ispitivanje provoditi u zatvorenom
ili na otvorenom prostoru?

DOZVOLE

Koje su dozvole potrebne za

pripremu i/ili fazu ispitivanja Popis potrebnih dozvola navesti kao Aneks ovom Obrascu.
projekta?

Da li su potrebne dozvole
ishodovane, a ako nisu procijenite | Navedite za svaku pojedinac¢nu dozvolu status .
potrebno vrijeme dobivanja

2. DIO: PROCJENA (ispunjava Natjecatelj , provjerava HAMAG-BICRO)

Kategorija procjene prema Prilog br. 1 ba O Ne O
'g ) p ) 'p Prilog br. 2 Da O Ne O
nacionalnoj Uredbi o PUO (nn .
61/14)* Prilog br. 3 Da O Ne O
Aneks - Popis potrebnih dozvola Da O Ne O
Dodatna pitanja pkliuéuie liprojekt izgradnju.iliobnovu zgrada ili Da O Ne O
infrastrukture?
Ukljucuje li projekt montazu? Da O Ne O
Ukljucuju li projekt razvoj softvera ili slicnu IT djelatnost? | Da O Ne O
Ukljucuju i projekt upotrebu radioaktivnog materijala? Da O Ne O

Ako da, koji i u koju svrhu?

Koje koli¢ine?
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Koji akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
materijale?

Ukljucuje li projekt upotrebu kancerogenih, teratogenih
ili mutagenih tvari?

Da O

Ne O

Ako da, koje i u koju svrhu?

Koje koli¢ine?

Koji akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
materijale?

Predvida li projekt ispitivanje na Zivotinjama?

Da O

Ne O

Ako da, koja i u koju svrhu?

Koje kolic¢ine?

Koja akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
materijala?

Sadrzi li Vas projekt aktivnosti koje Medunarodna banka
za obnovu i razvoj ne dozvoljava za financiranje, a
navedene su u dokumentu Okvir za upravljanje okolisSem
(vaZeca verzija)?

Da O

Ne O

Potpis
koji utvrduje vjerodostojnost
informacija u tabeli

Datum:
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Aneks B: Obrazac kategorije okolisa

1. DIO: REZULTATI PROCJENE (ispunjava PB)

Kategorija procjene
prema projektnom
okviru

A B+ B- C

OBRAZLOZENJE

DUBINSKO SNIMANJE

Kategorija A

| Nete se financirati iz projekta

Kategorija B+

PO ako je projekt ukljuéen u aneks br. 2 ili 3 Uredbe o PO

Kategorija B-

Materijal za Planove upravljanja okoliSem (PUQO) zgdno s potrebnim licencama i
sigurnosno-tehntkim listovima materijala (MSDS).
PUO ili kontrolna lista PUO-a

Kategorija C

Nema dubinskog snimanja

Potrebno dodatno
obrazloZenje
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Napomena:
Za projekte postoji obveza konzultiranja s javnogu, kako slijedi:
Za projekt kategorije C

- nema obaveze izvjedvanja javnosti

Za projekt kategorije B-:
- javna objava dokumenata, kao Sto su kontrolna listanaterijala, na web stranici KK ili KP
- tiskana verzija dostupna po zahtjevu

- konzultacije s dionicima elektronskim putem temeljen objavljenih dokumenata, po potrebi

Za projekt kategorije B+

- javnost je ukljg¢ena u postupku procjene utjecaja zahvata na dkagsastanak za javnu raspravu
ukljuéuju¢i javno predstavljanje projekta

- dokument je v&objavljen na web stranici MZOIPI/ili ukoliko nijéreba javno objaviti dokument
na web stranici krajnjeg korisnika ili programa

- objava se treba provesti kroz raspoloZivu welngtta

trebalo bi uspostaviti postupak za dionike kakstoimogli dostavljati komentare — putem web stcani
putem drugih sredstald@ute oko postupka konzultacija i objave bitiée dodatno dane voditeljima
projekata predloZenih za financiranje, tijekom postipka ugovaranja.

Aneks C: Minimalni zahtjevi za projekte koji bi zahtijevali cjelokupni PUO prema odluci Ministarstva
zastite okoliSa i prirode

IzvieZe procjene stanja okoliSa treba ukijati sljiedete stavke (nije obvezno u prikazanom redoslijedu):
(a) 1zvrdni saZetakPodrobno raspravlja o zZkgnim nalazima i prepotienim radnjama.

(b) Politika, zakonski i administrativni okviRaspravlja o politici, zakonskom i administrativnakviru unutar kojeg
se provodi procjena stanja. ObrazlaZze ekoloSkeeahgvih sufinancijera. Utduje relevantne niinarodne ekolosSke
sporazume za koje je drzava potpisnik.

(c) Opis projekta.Podrobno opisuje predloZeni projekt kao i geoduiatkoloski, drustveni i vremenski kontekst istog,
te ukljwuje sve sporedne investicije koje su potrebne. (ppikljuéci za vodu, pristupne ceste, trafo-stranice,
vodoopskrba, oprema te spremiSta za sirovine izpoaie). Ozn&gava potrebu za planom ponovnog naseljavanja ili
planom razvoja lokalnog stanovniStva. @n ukljutuje kartu koja prikazuje lokaciju projekta i podjel utjecaja
projekta.
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(d) Postoje’e stanje Procjenjuje dimenzije podtja studije i opisuje relevantne fikie, bioloSke i socio-ekonomske
uvjete, a Sto ukljtuje sve promjene dekivane prije zapfinjanja projekta. Takder, uzima u obzir postaje i
predloZene razvojne aktivnosti unutar pagiiprojekta ali koje nisu neposredno povezane gki@m. Podaci trebaju
biti relevantni odlukama o lokaciji projekta, prkfeom rjeSenju, operativi ili mjerama ublazavarajeljak utvduje
to¢nost, pouzdanost i izvore podataka.

(e) Utjecaji na okoliS.Predvita i procjenjuje vjerojatne pozitivne i negativhgeasje projekta u kvantitativnom smislu
ukoliko je mogude. Utviduje mjere ublaZavanja i sve popratne negativnecaigekoji se ne mogu ublaziti. Istrazuje
prilike za unapréenje okoliSa. Utwtuje i procjenjuje obuhwvnost i kvalitetu raspoloZivih podataka, Kkipe
podatkovne praznine, te neizvjesnosti u vezi s\pdeghjima, te odréene teme koje ne zahtijevaju dodatnu paznju.

(f) Analiza alternativa’Sistematski uspodeje izvedive alternative za predloZenu lokaciju jgkta, tehnologiju,
projektno rjeSenje te operativu ukljyjuci i situaciju ,bez projekta“ u smislu njihovih poteijalnih utjecaja na okolis;
provedivost mjera ublaZzavanja tih utjecaja; njihdepitalne i periodine troSkove; prikladnost u odnosu na lokalne
uvjete; i njihove institucionalne zahtjeve kao hgave za obuku i péenje. Za svaku alternativu, kvantificira se utjecaj
na okolis ukoliko je mogte, te se pridodaje ekonomska vrijednost ukolikjevedivo. Utviiuje se osnova za odabir
odraienog projektnog rjeSenja koje je predloZzeno i opaaaju se predloZene razine emisije te pristupvesreije i
ublazavanje on#scenja.

(g) Plan upravljanje okolisSem (PUOPbuhva&a mjere ublaZzavanja, @enja i institucionalnog j&@nja.
(h)Dodaci:

(i) Popis autora izvjé& o procjeni stanja okoliSa— pojedinci i
organizacije.

(iilReference — pisani materijali, izdani i neizdankoji se upotrebljavaju u pripremi studije.

(ii)Spis metuagencijskih i konzultacijskih sastanaka, a Stqudkije konzultacije za dobivanje informiranin misljanj
zahvaenih ljudi i lokalnih nevladinih organizacija (NVO-appis utvduje sve néine osim konzultacije (npr.
anketiranje) koji su upotrjebljeni za dobivanje IjeiSja od strane zah¥anih skupina i lokalnih NVO-a.

(iv)Tabele koje prikazuju relevantne podatke neeksg upduje ili koje su saZete u
glavnom tekstu.

(v)Popis vezanih izvié& (npr. plan ponovnog naseljavanja ili plan razvdgkalnog
stanovnistva).
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Aneks D: Predlozak za plan upravljanja okoliSem

1. Plan upravljanja okoliSem (PUO) odemog projekta obuhéa skup institucionalnih mjera kao i mjera za ublaifge i
praenje koje se poduzimaju za vrijeme provedbe i dgahfa za uklanjanje nepovoljnih ekoloskih i drustieutjecaja,
kompenziranje istih, ili ublaZzavanja istih do prthivih mjera. Plan takder obuhvaa radnje potrebne za praienje ovih
mjera. Planovi upravljanja su nuzni elementi izé@Focjene stanja okoliSa za projekte kategorije 8Apmoge projekte
kategorije B, procjena stanja okoliSa bi moglo témti jedino planom upravljanja. Za pripremanjimma upravljanja,
krajnji korisnik zajma i njegov projektni tim pramje stanja okoliSa (a) identificira skupinu reakgipma potencijalnim
nepovoljnim utjecajima; (b) oddeju reakcijeza osiguravanje tako da su ogimkovite i pravovremene, i (c) opisuje
naine za postizanje tih zahtjeva. Zapravo, PUO ukije sljedée komponente.

Ublazavanje

2. PUO utvduje mjere izvedivosti i prihvatljivih troSkova kafnogu smanijiti potencijalne z&gne i nepovoljne utjecaje
na okoli$ na prihvatljive razine. Plan uldjye i kompenzacijske mjere ukoliko mjere ublazagamipu izvedive, troSkovno
prihvatljive ili dostatne. Zapravo, PUO

(a) utvrduje i saZimlje sve &kivane i zn&ajne nepovoljne utjecaje na okolis (ukljuci i one koji se odnose na lokalno
stanovnistvo ili prisilno raseljavanje);

(b) opisuje, tehrki detaljno svaku mjeru ublaZavanja, Sto ufljje i vrstu utjecaja na koju se odnosi i uvjete gofima
se zahtjeva (npr. trajno ili u Slaju nepredvidivih ishoda), zajedno s projektnin$ejgima, opisima opreme te operativnim
postupcima, prema potrebi;

(c) procjene bilo kojih potencijalnih utjecaja neotS vezane za ove mjere; i

(d) omogéava povezivanja s bilo kojim ostalim planovima daheanja (npr. za prisilno raseljavanje, lokalno
stanovnistvo, ili kulturalnu imovinu), a koje sutpEbne za projekt

Pracenje

3. Pr&enje okoliSa za vrijeme provedbe projekta dajerinficije o kljuenim ekoloSkim aspektima projekta, osobito o
utjecajima na okoli§ zbog projekta téinkovitost mjera ublazavanja. Takve informacije @utuju da krajnji korisnik
zajma i banka ocijene uspjeSnost ublaZzavanja kamalilzora nad projektom, te omdégje poduzimanje popravnih radnji
po potrebi. Stoga, PUO utiuje cilieve préenja i odréuje oblik pr&enja, s povezané8 na utjecaje procijenjenih u
izvje&u procjene stanja okoliSa te mjere ublaZzavanjaaogisu PUO-u. Zapravo, odjeljak o ¢gaju u PUO-u nudi (a)
odreieni opis i tehriike detalje mjera ublaZzavanja, Sto ukljie i parametre koje se mjere, metode koje se ebipavaju,
lokacije uzorkovanja, destalost mjerenja, granice detekcije (gdje potrgbdefinicije pragova koje oz&avaju potrebu za
popravnim radnjama; i (b) postupke zademge i izvjegivanje te (i) osiguravaju rano otkrivanje uvjetgikaahtijevaju
odraiene mjere ublazavanja, i (ii) daju informacije @reovanju i rezultatima ublaZzavanja.

Razvijanje kapaciteta i obuka

4. Za podrzavanje pravovremene dinkovite provedbe komponenti ekoloSkog projekta jema ublaZzavanja, PUO se
temelji na procjenivrednovanja o postojanju, uliogposobnosti ekoloSkih jedinica na licu mjestandi razini agencije ili
ministarstva. Ako je potrebno, PUO prepare uspostavljanje ili proSirivanje takvih jedinjcee obuku osoblja za
omogutavanje provedbe preporuka procjene stanja okdi@pravo, PUO nudi oddeni opis institucionalnih aranZmana —
tko je odgovoran za provedbu mjera ublaZavanjaatemja (npr. za operativu, nadziranje, prisilne mjepestenje
provedbe, popravne radnje, financiranje, izéieg@nje i obuku osoblja). Za ajavanje sposobnosti upravljanja okoliSem u
agencijama koje su odgovorne za provedbtineePUO-a obuhva jednu ili viSe dodatnih sljediea tema: (a) programi za
tehnitku potporu, (b) nabavu opreme i potrepstine, t@fganizacijske promjene.
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Raspored provedbe i procjena troSkova

5. Za sva tri aspekta (ublaZzavanje,éerge i razvijanje kapaciteta), PUO nudi (a) rasgqueovedbe za mjere koje se
moraju provesti kao dio projekta, a koje prikaztgae i koordinaciju s planovima ukupne provedbegkta; i (b)
procijenjene kapitalne i periattie troSkove te izvore financijskih sredstava zaspdbu PUO-a. Ovi podaci su tatey
integrirani u tabele ukupnih troSkova projekta.

Integracija PUO-a s projektom

6. Odluka zajmoprimcada nastavi s projektom, telkellBanke da to podrzi, djelognio je utemeljena nasekivanju
dace se PUO tinkovito provesti. Zbog toga, Bank#&ekuje dace plan detaljno opisati pojedine mjere ublazavanja
pratenja te predstaviti & raspodjeleinstitucionalnih odgovornosti, a istesoraju integrirati u ukupno planiranje,
projektiranje, sastavljanje prawna te provedbu. Takva integracija se postiZe iiteegem PUO-a u sam projekt tako
dase predvide sredstva za provedbu plana i nadgetio s ostalim komponentama.

PUO ¢e sadrzavati sljeda poglavlja:

1.0PCE INFORMACIJE O PROJEKTU | LOKACLJI
1.10PIS PROJEKTA
Naziv projekta
Lokacija projekta
Svrha projekta
Opseg projekta i aktivnosti
1.2ZAKONODAVSTVO i ADMINISTRACIJA
Nacionalno zakonodavstvo
1.3. STATUS DOKUMENTACIJE PROJEKTNOG RJESENJA | DOZVOLE
VlasniStvo nad zemljom ili objektom
Vrsta dokumenta ili dozvole
2.0PIS OKOLISA POSTOJEE STANJB
Op¢i opis okoliSa na lokaciji projekta
Fizicko okruZenje
Drustveno-kulturalno okruzenje

3.UTVRDPIVANJE POTENCIJALNIH UTJECAJA
4 PLAN UBLAZAVANJA | PRACENJA

Plan ublaZzavanja

Faza izgradnje
Ocekivani . . Odgovornost za proved . .
IAktivnost . .« | PredloZzena mjera za | i<\ ublazavania Razdoblje provedbe mjefe
utjecaj na okolis ublaZzavanje J J ublaZzavanja
1.
2.
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Faza operative

Plan praéenja

Faza izgradnje

Sto

parametar koji se
prati?

Gdje

> parametar Koji s¢
prati?

Kako

parametar koji se prati
(Sto se treba mijeriti i
kako)?

Kada

parametar koji se prati
(vrijeme i Westalost)?

Tko

parametar koji se prati
(odgovornost)?

Faza operative

1.

2.
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Aneks E: Kontrolna lista PUO-a za obnovu

KONTROLNA LISTA PLANA UPRAVLJANJA OKOLISEM (PUO)

za male rekonstrukcije i obnove

Potencijalni utjecaji na okolis

Ocekuje se d&e utjecaji na okoliS pod-projekta biti upravljiyrivremeni i lokalne naravi budiuda se odnose na
opée aktivnosti gradnje na ¥epoznatim i prethodno upotrjebljenim lokacijama.i @tjiecaji nageXe ukljuuju: a)
praSinu i buku zbog iskopa, ruSenja i izgradnjeymavljanje otpadom rusenih objekata icgimog prolijevanja ulja
ili maziva iz strojeva, itd., ¢) ometanje privatnpgsjeda; d) oSéenje povijesne ili kulturalne imovine ili nepozrati
arheoloskih nalaziSta; e) ometanje prometa; f) §fiagke ili podzemne vode i g) afi€enje tla ili erozija.

KONTROLNA LISTA PUO-a

Kontrolna lista PUO-a se primjenjuje za manje olmibvizgradnju manjih zgrada. Daje ,pragnéatii dobru praksu® i
osmisljena je da bude jednostavna za korisnik@epatibilna sa sigurnosnim zahtjevima Svjetske baRkbrmat tipa
kontrolne liste nastoji obuhvatiti tfne pristupe ublaZzavanja z&estaleugovore za javne radove s lokaliziranim
utjecajima.

Kontrolna lista ima jedan uvodni dio i tri glavnigeth:

Uvod ili predgovor u kojemu se projekt uvodi, utvje kategorija okoliSa, te se objaSnjava koncepdijatrolne
liste PUO-a.

1. dio predstavlja opisni dio koji opisuje detalje prdgeki smislu fiztke lokacije, institucionalnih i zakonodavnih
aspekata, opisa projekta, ukijyuci i potrebu za programom poboljSavanja kapaciteteopis postupka javne
konzultacije.

2. dio ukljuéuje drustvene i ekoloSke procjene u jednostavnolikwwDa/Ne nakortega slijede mjere ublazavanja
za bilo koju danu aktivnost.

3.dio je plan préenja aktivnosti za vrijeme trajanja izgradnje iy@dbe. ZadrZava isti oblik potreban za standardni
PUO Svjetske banke. Namjera je ove kontrolne list&2ddio i 3. dio obuhus natj€ajnu dokumentaciju za
izvodace.

Primjena kontrolne liste PUO-a

Postupak projektiranja za predene javne radove u STP¢k se provest u tri faze:

1) Faza opeg utvdivanja i odrefivanja opsega,u kojojse odabiru objekti za obnovu, dogradnju ili/
nadogradnju te elaboriraju okvirni programi za kiggje potencijalnih radova. U ovoj fazi, 1., 23i dio
Kontrolne liste PUO-a je ispunjen. 2. dio kontrolilte PUO-a moZe se upotrijebiti za biranje dipi
aktivnosti iz ,izbornika“ te se odnosi na fipia pitanja o okoliSu i mjere ublazavanja.

2) Faza detaljnog projekta i nadmetanjakljucujuci specifikacije i troSkovnike za pojedine objekt@ntrolna
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lista PUO-a je revidirana prema izvedbenom projekayvom fazi. Prema tome, Kontrolna lista je pradgena
javnosti prije samog postupka nadmetanja. Ovatiazaier ukljuwuje nadmetanja i dodjelu ugovora o iZeoju
radova. Ispunjeni tabularni dio PUO-a (1., 2. di®) treba dodatno uvrstiti kao sastavni dio ugavoizvatenju
radova zajedno s ugovorom o nadzoru, sukladnoisatstinékim i komercijalnim uvjetima, a Sto trebaju
potpisati ugovorne strane.

2) Za vrijeme faze izvienja radovausklaienost s okoliSem na predmetnoj lokaciji provjeraviasteni inspektor
/nadzor, a Sto uklfuje i nadzornog inZenjera ili nadzor na gradili§ttiere ublaZzavanja u 2. djelu i plan

praenja u 3. djelu predstavljaju osnove kojima se jamawva uskldenost prema ekoloSkim odredbama od
strane izvdata ili investitora.

PRACENJE | 1ZVJES CIVANJE

Za pr&enje osiguranja dubinskog snimanja, nadzorni iretegijatevinskih radova slijedi 3. dio Kontrolne liste PUQ-a
tj. plan praenja. 3. dio je izrden speciftno za odréenu lokaciju i s potrebnim detaljima, definiréjyasne mjere
ublaZavanja i prgenja koje se mogu uvrstiti u ugovor o idemju radova, a Sto odraZzava stanje ekoloSke pnakse
gradilistu, a koje inspektor moZe promatrati/mjécitantificirati/provijeriti za vrijeme izvdenja grdevinskih radova.

Takve mjere ublaZzavanja obuldegu i Osobnu zaStitnu opremu (OZO) koja je na ragaoip radnicima na gradiliStu,
stvaranje praSine i prevenciju iste, Kolu vode upotrijebljene i ispuStene s gradiliStasytnost ispravih sanitarnih
prostora za radnike, skupljanje otpada prema vigtanineralni otpad, drvo, metali, plastika, opastpiad, npr. azbest,
ostaci boje, otpadna motorna ulja), Kole otpada, ispravna organizacija odvoznih putepastrojenja, ili ponovno
upotrjebljavanje i recikliranje gdjegod magu

IzvjeXivanje o provedbi praksi treba opisati u redovnawe&u prema JPP-u.
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1. DIO: PRIJAVA (ispunjavaju Natjecatelji )

Natjecatelj (Naziv
natjecatelja, adresa, OIB,
ime i prezime ovlastene
osobe)

Naziv Programa

NASLOV PROJEKTA

Opseg projekta i
aktivnosti — opis projekta

Institucija koja podrzava /
nadzire projekt

Npr. HAMAG-BICRO

Koji su potencijalni
okolisni utjecaji projekta?

ISPITIVANJE

Hoce li projekt financirati
fazu ispitivanja u smislu
testiranja istrazivgih
rezultata projekta?

Molimo da opiSite fazu
ispitivanja

Molimo da navedite he

li se ispitivanje provoditi u
zatvorenom ili otvorenom
prostoru biti vanjsko ili
unutarnje?

DOZVOLE

Koje su dozvole potrebne
za pripremu ifili
ispitivanje projekta?

Popis potrebnih dozvola navesti kao Ane
ovom Obrascu i priloziti one koje
netjecatelj ima

ks

Da li su potrebne dozvole
ishodovane,ako nisu
procijenite potrebno
vrijeme dobivanja

Navedite za svaku pojedigrau dozvolu
status

2. DIO: PROCJENA (ispu

njavaju podnositelji, provjerava KP- npr. H

AMAG -BICRO)

Kategorija procjene prema Prilog br. 1 Da O Ne O
nacionalnoj Uredbi o PUQ Prilog br. 2 Da O Ne O
(mm 61/14)* Prilogbr. 3 Da O Ne O
Prilog br. 4 Da O Ne O
Nema aneksa Da O ONe
Ako nema aneksa Uklgwje li projekt izgradnju ili obnovu Da O Ne O
zgrada ili infrastrukture?
Ukljuc¢uje li projekt montazu? Da O Ne O
Ukljuéuju li projekt razvoj softvera ili Da O Ne O
slicnu IT djelatnost?
Ukljuéuju li projekt upotrebu radioaktivnogDa O Ne O
materijala?
Ako da, koji i u koju svrhu?
Koje kotine?
Koji akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
materijale?
Ukljucuje li projekt upotrebu Da O Ne O

kancerogenih, teratogenih ili mutagenih
tvari?

Ako da, koje i u koju svrhu?

Koje kotine?

Koji akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
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materijale?

Predvda li projekt testiranja na
Zivotinjama?

Da O Ne O

Ako da, koja i u koju svrhu?

Koje kotine?

Koja akreditacijski laboratorij
imaju na raspolaganju takve
materijala?

Sadrzi li Vas$ projekt aktivnosti koje
Medunarodna banka a obnovu i razvoj ne
dozvoljava z afinnaciranje, a navedene s

dokumentu Okvir za upravljanje okoliSem.

Da O Ne O

U u

Potpis
koji utvrduje
vjerodostojnost

informacija u tabeli

2. DIO: EKOLOSKA / DRUSTVENA PROCJENA

Hoce li Aktivnost
aktivnosti na Dodatne reference

Status

gradilistu A. Obnova zgrade
ukljucivati Odjeljak B dolje

[] Da [] Ne

Vidi

sliedete: B. Nova izgradnja
Odjeljak B dolje

[ Da [] Ne

Vidi

C. Zasebni sustav za figcivanje otpadnih voda
Odjeljak C dolje

DR [ Ne

Vidi

D. Povijesne zgrade i kvartovi
Odjeljak D dolje

[l Da [] Ne

Vidi

E. Stjecanje zemljista
Odjeljak E dolje

Ok [I Ne

Vidi

F. Opashni ili toksini materijalf
Odjeljak F dolje

[l Da [] Ne

Vidi

G. Utjecaji na Sume i/ili zasena podrtja
Odjeljak G dolje

[ Da [] Ne

Vidi

H. Rukovanje / upravljanje medicinskim otpadom
Odjeljak H dolje

[l Da [] Ne

Vidi

I. Prometna i pje3ka sigurnost
Odijeljak | dolje

[ Da [] Ne

Vidi
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AKTIVNOST

PARAMETAR

KONTROLNA LISTA ZA MJERE UBLAZAVANJA

A. Opdi uvjeti

Sigurnost radnika i
obavjeséivanje o
istom

(a) Lokalne gradevinske i ekoloske inspekcije te zajednice su obavijeStene o
dolazedéim aktivnostima

(b) Javnost je obavijeStena o radovima odgovarajuc¢om obavijes¢u u medijima
i/ili na javno dostupnim mjestima (ukljuéujudéi i gradiliste)

(c) Sve zakonski potrebne dozvole su ishodovane za izgradnju i/ili obnovu

(d) Svi radovi ¢e se izvoditi na siguran i discipliniran nacin radi minimiziranja
utjecaja na susjedne rezidente i okolis

(e) Osobna zastitna oprema za radnike je sukladna dobroj praksi (uvijek tvrde
kacige, maske po potrebi i sigurnosne naocale, sigurnosni pojasevi i zastitne
¢izme)

(f) Odgovarajucée oznake na gradilistima ¢e informirati radnike o klju¢nim
pravilima i uredbama za pridrzavanje.

B. Op¢a
obnova i/ili
gradevinski
radovi

Kvaliteta zraka

(a) Za vrijeme unutarnjeg rusenja, upotrijebiti cijevi za Suto kad se radovi
obavljaju iznad prvog kata

(b) Zadrzavanje Suta na kontrolnim povrsinama i Spricanjem vodom radi
smanjenja prasine

(c) Smanjivanje koli¢ine prasine pri pneumatskom busenju/rusenju zidova
prskanjem vode i/ili montiranjem sita za prasinu na gradilistima

(d) Odrzavanje okolnog okruzenja (pjesacki kolnici, cestovni kolnici) bez Suta
radi minimiziranja prasine

(e) Nema otvorenog paljenja gradevinskog/otpadnog materijala na
gradilistima

(f) Nema nepotrebnog praznog hoda gradevinskih vozila na gradilistima

2 Stjecanje zemljista ukljucuje i raseljavanje stanovnistva, promjenu nacina Zivota, ometanje posjeda na zemlji$tu koje je kupljeno/preneseno a

utjee na ljude koji Zive i/ili stanuju i/ili imaju poduzeca (kioske) na zemljistima koja se stjecu.

3 Toksi¢ni/opasni materijal ukljucuje ali ne ogranicava se na azbest, toksi¢ne lakove, uklanjanje olovnih lakova, itd.
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AKTIVNOST

PARAMETAR

KONTROLNA LISTA ZA MJERE UBLAZAVANJA

Buka

(a) Buka od gradevinskih radova se ogranicava na dopustenim
terminima navedenim u dozvoli

(b) Za vrijeme radnje, kucista motora na generatorima, zracnim
kompresorima i ostaloj pogonjenoj mehanickoj opremi trebaju biti
zatvorena, a oprema postavljena udaljeno od stambenih podrucja
kolikogod moguce

Kvaliteta vode

(a) Gradiliste ¢e uspostaviti odgovarajuce kontrolne mjere protiv
erozije i taloZenja kao sto su bale sjena i/ili brane za mulj radi
sprjecavanja istjecanja taloga s gradilista i stvaranja prekomjerne
zamucdenosti u obliznjim potocima i rijekama.

Zbrinjavanje otpada

(a) Putevi za skupljanje i odvoz otpada kao i mjesta ée se odrediti za
sve glavne vrsta otpada previdene za ruSenje i nastale gradevinskim
radovima.

(b) Mineralni otpad od gradevinskih radova i rusenja ¢e se odvajati od
opceg otpada, organskih, tekucih i kemijskih otpada sortiranjem na
gradilistu i skladistenjem u odgovarajuéim kontejnerima.

(c) Gradevinski otpad skupljaju i odlazulicenciran izvodaci.

(d) Evidencija o odlaganju otpada ¢e se drzati kao dokaz ispravnog
zbrinjavanja prema zahtjevima.

(e) Kadgod moguce, izvodac ¢e ponovno upotrijebiti i reciklirati
odgovarajuce i prihvatljive materijale (osim azbest).

C. Pojedini
sustavi za
prociséavanje
otpadnih voda

Kvaliteta vode

(a) Pristup zbrinjavanju sanitarnog otpada i otpadnih voda s gradilista
(instalacije ili rekonstrukcije) mora prethodno odobriti lokalna vlast.
(b) Prije ispustanja u odredene vode, ispusti iz pojedinacnih sustava
otpadnih voda moraju se obraditi radi postizanja minimalnih kriterija
kvalitete koje se nacionalne smjernice uspostavile za kvalitetu ispusta i
zbrinjavanje otpadnih voda

(c) Provest ¢e se pracenje novih sustava otpadnih voda (prije/nakon).

D. Povijesne
zgrade

Kulturna bastina

(a) Ako je zgrada oznacena kao povijesno zdanje, vrlo sli¢no takvom
zdanju, ili je smjestena u oznacenom povijesnom kvartu, potrebno je
obavijestiti i ishodovati odobrenja/dozvole od lokalnih vlasti i rijesiti
sva gradevinska pitanja u skladu s lokalnim i nacionalnim
zakonodavstvom.

(b) Osigurati da su odredbe uspostavljene tako da su moguci nalazi
rukotvorina i ostali ,,slu¢ajni nalazi“ u iskopima ili gradnji oznaceni, da
su sluZzbenici obavijesteni i radovi odgodeni ili izmijenjeni radi takvih
nalaza.

E. Stjecanje

Plan/okvir za stjecanje

(a) Ukoliko se razvlastenje zemljiSta ne predvida te je potrebno, ili ako

zemljista zemljista se gubitak prihoda za zakonite ili nezakonite korisnike zemljista nije
ocekivao ali bi moglo se dogoditi, onda se treba posavjetovati s
voditeljem tima za banku.
(b) Odobreni Plan/Okvir za stjecanje zemljista (ukoliko projekt
zahtijeva takvo $to) ¢e se provesti.

F. Toksicki Zbrinjavanje azbesta (a) Ako se azbest nalazi na gradilistu, potrebno ga je jasno oznaciti kao

materijali opasni materijal.

(b) Kad god moguce, azbest ¢e se smjestiti i hermeticki zatvoriti na
odgovarajuci nacin radi minimaliziranja izlozenosti

(c) Azbest, (ako je uklanjanje potrebno) ¢e se prije uklanjanja obraditi
mokrim agensom radi minimaliziranja prasSine nastale azbestom.

(d) Rukovanje i odlaganje azbesta ¢e obaviti strucni i iskusni
profesionalci

(e) Ako se azbestni materijal skladisti privremeno, otpad se treba
pohraniti i hermeticki zatvoriti, te oznaciti
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(f) Uklonjen azbest riee se ponovno upotrijebiti.

| AKTIVNOST

PARAMETAR

KONTROLNA LISTA ZA MJERE UBLAZAVANJA |

[ 3.DIO: PLAN PRACENJA

Zbrinjavanje
toksickog/opasnog otpadg

(a) Privremeno skladiStenje svih opasnih i t&lkisi tvari u sigurnosnim
1 kontejnerima na licu mjesta i s oZieaim detaljima sastava, svojstava i
informacija o rukovaniju.

(b) Kontejneri opasnih tvari trebaju se pohranitiaxmettkim
kontejnerima radi spri@vanja prolijevanja i curenja.

(c) Otpad se prevozi posebnim licenciranim vozilinodlaZze su na
licenciranom deponiju.

(d) Lakovi koji sadrZzavaju tok&e sastojke ili otapala ili lakovi izdani
na temelju olova ri@ se upotrijebiti.

G. Utjecaj na

Zastita

(a) Sva prihvana prirodna obitavaliSta i zatha podrgja na obliznjim

Sume ifili mjestima aktivnosti nie se oStetiti ili eksploatirati, svom osoblju je
zaSttena zabranjeno baviti se s lovom, traganjem¢aie drva ili ostalim
podrwja aktivnostima koje su Stetne za okolis.
(b) Za velika stabla na obliznjim mjestima izvedeaktivnosti, potrebno
je oznditi i ogrankiti prilaz velikim stablima i zastiti korijenski stav te
izbjegavati oStéenja stabala.
(c) Obliznje m@vare i potoke zastiti od istjecanja s gradilista, s
odgovarajdom kontrolom protiv erozije i taloZenja kdj se ukljuiti ali
ne ograniiti na bale sjena, ograde protiv istjecanja mulja.
(d) Ne dopustaju se pozajmista, Stiare ili nelicencirani deponije u
obliZznjim mjestima, posebno u z&&nim podrdjima.
H. Odlaganje Infrastruktura za (a) Sukladno nacionalnim uredbama, iZed ¢e osigurati da novo
medicinskog zbrinjavanje medicinskog izgradene i/ili obnovljene zdravstvene ustanove sadrze
otpada (ne otpada odgovarajdu infrastrukturu za rukovanje i zbrinjavanje
vrijedi) medicinskog otpada; a Sto ukdjtje i ne ogrartiava se na:

- posebna oprema za odvojeni medicinski otpad (Sfoduje
one&is¢ene ,,08tre” instrumente, ljudsko tkivo ili izlavine)
od odlaganja ostalog otpada, i

- postojanje odgovara¢e opreme za skladiStenje medicinsk
otpada; i

- ako aktivnost ukljguje zbrinjavanje u samim prostorima,
odgovarajde opcije za odlaganje su uspostavljene i u

primjeni.
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Aneks F: Kontrolna lista materijala za Plan upravljanja okoliSemr
Kontrolna lista materijala za Plan upravljanja okol iSem

Podkorisnik
NAZIV PROJEKTA

Opseg projekta i aktivnost—opis projekta

Institucija

Koji su potencijalni utjecaji projekta na okolis?

ISPITIVANJE

Molimo opiSite faze ispitivanja

DOZVOLE

Koje dozvole su potrebne za pripremu projektaijitivanje?*

Popisati sve materijale kaje se koristiti u procesu, opasan materijal trebideetificirati u skladu s propisimakemikalijama (anekG). Obrazac s podacima o
sigurnosti materijala i sve dozvole treba prilozévrSnom dokumen

Op¢i cilj upravljanja opasnim materijalima je izbidli, kada izbjegavanje nije moga, smanijiti nekontrolirano oslotbanje opasnihvari ili nezgode (ukljdujuci
eksplozije i pozar) za vrijeme proizvodnje, rukojaampohrane i uporabe. Ovaj cilj se moze g

- Gdje je to mogee, izbjegavanjem ili smanjenjem uporabe opasniterijala

- Spregéavanjem nekontroliranog ispustanja opasnih tvatkalis ili nekontroliranim reakcijama koje mogu ds¢i do poZara eksplozije;

- KoriStenjem inZenjerskih kontrolnih mehanizama adklo naravi opasnos

- Provedbom kontrole upravljanja (procedure, insgek&omunikacije, obuke i vieZbe) za rjeSavanjestalth rizikakoji nisusprijedeni ili pod
kontrolom poméu inZenjerskih mjera.

*Sve dozvole trebaju s priloZiti finalnom dokumentu
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Popis materijala /kemikalija koj&e se
koristiti

Ako je mogue dodijelite CAS
broj materijalu/kemikalifi

Sukladno Zakonu o
kemikalijama, ovaj je
materijal opasan

Molimo dodijelite kategoriju prema

Direktivi 1995/45;¢lanak 2Definicije ¢iji
se Izvadak nalazi u Aneks G ovog Ok

D/N

°CAS (Chemical Abstract Service) broj je karakteristi¢an za ve¢ otkrivene tvari po medunarodnom popisu Chemical Abstract Service tj.identifikacijski broj

kemijske supstance

6Sigurnosno-tehniéke listove materijala potrebno je priloZziti finalnom dokumentu
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AKTIVNOST

PARAMETAR

KONTROLNA LISTA ZA MJERE UBLAZAVANJA

Zbrinjavanje otpada

(f) Putevi za skupljanje i odvoz otpada kao i nge€st se odrediti za sve glavne vrste otpada geneé z¢
ruSenje i nastale gtavinskim radovima.

(g) Gratevinski otpad skupljaju i odlazu licencirani izdagi.

(h) Evidencija o odlaganju otpada se drZati kao dokaz ispravnog zbrinjavanja preatjevima

(i) lL(adg;;d mogude, izvaia ¢e ponovno upotrijebiti i reciklirati odgovardg i prihvatljive naterijale (osim
azbesta).

Zbrinjavanje
toksickog/opasnog otpada

(e) Priviemeno skladiStenje svih opasnih i tokisi tvari u sigurnosnim kontejnerima na licu mjeisse
oznaenim detaljima sastava, svojstava i informacijakoranju.

(f) Kontejneriopasnih tvari trebaju se pohraniti u her@dth kontejnerima radi spravanja prolijevanja
curenja.

(g) Otpad se prevozi posebnim licenciranim vozilinoalaze su na licenciranom depor

(h) Lakovi koji sadrZzavaju tok&ke sastojke ili otapala ilekovi izrateni na temelju olova e se upotrijebit
(i) Svi koriSteni materijali trebaju biti ozti@ni, a sigurnosntehniki listovi tiskani

Faza montaZe i ispitivanja

Sto

parametar koji se prati?,

Gdje

parametar koji se prati?

Kako Kada Tko

parametar koji se prati (5to se | parametar koji se prati (vrijeme i | parametar koji se pra
treba mijeriti i kako) ucestalost) (odgovornost)

1.

2.
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Aneks G: Izvadak iz Zakona o kemikalijama (NN 61/1%

Clanak 3

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sliglen&enja:
1. Kemikalije su tvari i smjese.
2. Opasne kemikalije u smislu ovoga Zakona su:

a) tvari i pripravci koji ispunjavaju kriterije zéizikalne opasnosti, opasnosti za zdravlje ili dkoltvidene
Direktivom 67/548/EEZ i Direktivom 1999/45/EZ,

b) tvari i smjese koje ispunjavaju kriterije zaik&ne opasnosti, opasnosti za zdravlje ili okoiigrdene u 2. — 5.
dijelu Priloga I. Uredbe (EZ) br. 1272/2008.

3. EINECS (European Inventory of Existing Comerc@hemical Substances) je europski popis poé&toje
trgovakih tvari koji sadrzi popis svih tvari na trziSte d8. rujna 1981., a objavljen je kao europski pguistojéih
tvari (SL C 146, 15. 6. 1990, str. 4. — 5).

4. CAS (Chemical Abstract Service) broj je karaktefisn broj v€ otkrivenih tvari po méunarodnom popisu
Chemical Abstract Service.

5. ELINCS (European List of Notified Comercial ChealiSubstances) je europski popis novih tvari.

6. Proizvodnja je izrada i dorada, oblikovanje rada, punjenje, pretakanje, mijeSanje kemikalifaeduproizvode i
konane proizvode, uz kemijske, fizikalne ili bioloSkeopese i postupke te prijenos i daskladiStenje unutar
proizvodne lokacije. Proizvodnjom u smislu ovéki® smatra se proizvodnja tvari i smjesa.

7. Proizvdas je pravna ili fiztka osoba, koja proizvodi kemikaliju u skladu gkiom 6. ovogailanka, ali i svatko
drugi tko je dorduje, prepakirava ili promijeni njezino ime za d@jkoriStenje. Pod promjenom imena ne smatra se
prevaienje nazivlja kemikalija na hrvatski jezik.

8. Stavljanje na trZiSte je uvoz, unos, kupnjaddaja kemikalije na malo i na veliko, te obavljapgsredovanja.
Stavljanjem na trziSte kemikalije taker se smatra ispotivanje, odnosno stavljanje na raspolaganje kenjikali
trecoj osobi uz naknadu ili besplatno. Uvoz se smaswljsinjem na trziSte. Uvoz je svako unoSenje kenjkala
carinsko podrtje Europske unije. Unos je svako unoSenje kemikalij podrtje Republike Hrvatske iz druge
drzaveclanice Europske unije.

9. Izvoz je svako iznoSenje kemikalije izvan cako podréja Europske unije.

10. Uvoznik je pravna ili fizika osoba koja radi obavljanja registrirane djelstnavozi kemikalije u Europsku
uniju.

11. Izvoznik je pravna ili fizika osoba koja radi obavljanja registrirane djelatniavozi kemikalije izvan Europske
unije.

12. KoriStenje je prerada, formuliranje, potroSrgkladiStenje, drzanje, obrada, punjenje u spregmrpkemjesStanje
iz jednog spremnika u drugi, mijeSanje, proizvodmjaizvoda ili bilo kakvo drugo koriStenje. Sklaigigje u smislu
ove take je drzanje kemikalija pod propisanim uvjetima.

13. Okolis je prirodno okruZenje organizama i njitozajednica ukljgivo i ¢ovjeka, koje omogtuje njihovo
postojanje i njihov daljnji razvoj: zrak, vode, tleemljina kamena kora, energija te materijalnardabkulturna
bastina kao dio okruZenja koje je stvot@vjek; svi u svojoj raznolikosti i ukupnosti uzajaog djelovanja.

14. Kemikalije u opoj uporabi su tvari i smjese radte namjene koje se stavljaju na trziSte, a ne ssaijihov
krajnji kupac ili korisnik, te mogtnost njihove kupnje i koritenje, a nisu ogetame niti koltinski, niti nekim
posebnim zahtjevima u odnosu na krajnjeg korisrokimosno kupca.



Odgovornost pravnih i fizkih osoba koje obavljaju djelatnost proizvodnje,
stavljanja na trziste i koriStenja kemikalija

Clanak 5.

(1) Pravna i fizika osoba koja proizvodi, koristi ili stavlja naifte kemikalije mora osigurati upute za sigurno
postupanje s kemikalijama i obvezna je u skladup&no propisima o naknadi Stete nadoknaditi Stetu atast
proizvodnjom, stavljanjem na trzZiSte i koriStenjkemikalije.

(2) Pravna i fiztka osoba koja proizvodi, koristi ili stavlja naifte kemikalije mora svakog korisnika kemikalije pr
nabavi kemikalije upozoriti na njezina opasna dwajsa na njegov zahtjev mora mu dostaviti i upufgravilnom
postupanju s kemikalijama i o mjerama za zaStitxad{h i okolida, te je obvezna u skladu <iap propisima o
naknadi Stete nadoknaditi Stetu nastalu pri pramjipkoriStenju ili stavljanju na trziSte kemikjali

(3) Opseg, sadrzaj i tim obavjeStavanja o kemikalijama iz stavka 1. ov8igaka pravilnikom propisuje ministar
nadlezan za zdravlje (u daljnjem tekstu: ministar).

Odgovornost korisnika
Clanak 6.

Neovisno o odredbamdanka 5. ovoga Zakona svi korisnici moraju osigudat pri postupanju s kemikalijama ne
ugroZavaju svoje zdravlje i zdravlje drugih ljudida ne prouzi@ Stete u okoliSu.

DIREKTIVA 1999/45/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJE CA
od 31. svibnja 1999.

o uskladivanju zakona i drugih propisa drzavac¢lanica u odnosu na
razvrstavanje, pakiranje i oznafivanje opasnih pripravaka

Clanak 2.
Definicije

1. U smislu ove Direktive:

(a)

»tvari” su kemijski elementi i njihovi spojevi u podnom stanju ili dobiveni proizvodnim postupkoukljucujudi

i aditive koji su nuzni za odrZzavanje stabilnosbipvoda te né&stoce koje proizlaze iz primijenjenog postupka, ali
iskljucujuci otapala koja se mogu izdvojiti bez utjecaja rebshost tvari i promjene njezinog sastava;

(b)

~pripravci’ su smjese ili otopine koje su sastanbeod dvije ili viSe tvari;

(c)

»polimer” je tvar sastavljena od molekula koje Keeaizira niz (za koje je zgajan poredak) jedne ili viSe vrsta
monomernih jedinica, gdje je maseni udio molekwpelsadrZze najmanje tri monomerne jedinice koje su
kovalenthom vezom povezane s jednom ili viSe drug@momernih jedinica ili drugim reaktantom ili reaktima
vedi od pola, a maseni udio molekula iste molekulskesenmaniji od pola. Molekulske mase ovih molekulaajuwo
se kretati unutar raspona u kojemu se razlike wekudékoj masi mogu prvenstveno pripisati razlikamtaroju
monomernih jedinica. U kontekstu ove definicije ,jneanerna jedinica” je izreagirani oblik monomeradlipperu;

(d)
(e)

LStaviti na trziSte” zn& uciniti raspolozivim za trée strane. Uvoz na carinsko po&iriZajednice se u smislu ove



Direktive smatra stavljanjem na trziste;
®
»Znanstveno istraZzivanje i razvoj” z&igorovodenje znanstvenih pokusa, analiza ili kemijskogaiitranja u

kontroliranim uvjetima; ukljguje utvdivanje unutarnjih svojstava, radnih osobin&inlovitosti te znanstveno
istrazivanje u vezi s razvojem proizvoda;

)

»Procesno usmjereno istrazivanje i razvoj” Zndaljnji razvoj tvari tijekom kojega se ustrojaugirobna
postrojenja ili vrSi pokusna proizvodnja u svrhpitivanja podrdja primjene tvari;

(h)

.Einecs” zn&i Europski popis postofh trgovakih kemijskih tvari. Sadrzi kortai popis svih kemijskih tvari za
koje se smatra da se nalaze na trZiStu u Zajedaidian 18. rujna 1981. godine.

2. U smislu ove Direktive ,opasnima” se smatraju:

(a)

eksplozivne tvari i pripravci: krute i teke tvari i pripravci te tvari i pripravci u oblikuagte i Zelatine koji mogu
egzotermno reagirati i u odsutnosti kisika iz atfaos, pricemu se velikom brzinom razvijaju plinovi, te koji u
utvrdenim ispitnim uvjetima detoniraju, naglo se zaphklebog zagrijavanja eksplodiraju ako su ogrzemii
prostorom;

(b)

oksidirajute tvari i pripravci: tvari i pripravci koji izaziya snaznu egzotermnu reakciju u dodiru s druginitva,
posebno zapaljivim tvarima;

(c)

vrlo lako zapaljive tvari i pripravci: telie tvari i pripravci koji imaju iznimno nisko plaméi nisko vreliSte te
plinovite tvari i pripravci koji su zapaljivi u dadi sa zrakom pri normalnoj temperaturi i tlaku;

(d)

lako zapaljive tvari i pripravci:

tvari i pripravci koji se u dodiru sa zrakom zagrijna kraju zapale pri normalnoj temperaturi, pamjene
energije,

krute tvari i pripravci koji se lako zapaledvpri kratkotrajnom dodiru s izvorom plamena i nafjggu gorijeti ili
troSiti se i onda kada se izvor plamena odstrani,

tekuce tvari i pripravci koji imaju vrlo nisko plamiste

tvari i pripravci koji u dodiru s vodom ili vlagoiz zraka ispustaju vrlo lako zapaljive plinove uagpim
kolicinama;

(e)

zapaljive tvari i pripravci: tekte tvari i pripravci koji imaju nisko plamiste;

®

vrlo otrovne tvari i pripravci: tvari i pripravcidfi ve¢ u vrlo malim kolginama dovode do smirti ili do akutnog ili
kroni¢énog oStéenja zdravlja ako se udiSu, progutaju ili apsojhitaoz kozu;

9

otrovne tvari i pripravci: tvari i pripravci kojieé u malim koltinama dovode do smrti ili do akutnog ili krénbg
oSte&enja zdravlja ako se udiSu, progutaju ili apsofbikaoz koZu;

(h)

Stetne tvari i pripravci: tvari i pripravci koji ngol dovesti do smrti ili do akutnog ili krafriog oStéenja zdravlja
ako se udiSu, progutaju ili apsorbiraju kroz koZu;

0]

nagrizajiée tvari i pripravci: tvari i pripravci koji mogu stiti Ziva tkiva ako ddu s njima u dodir;

0)

nadrazujde tvari i pripravci: tvari i pripravci koji nisu mgizajwéi, ali koji u neposrednom, duljem ili ponavljanom
dodiru s kozom ili sluznicom mogu prouit upalu;

(k)

tvari i pripravci koji dovode do preosjetljivostizari i pripravci koji udisanjem ili prolaskom krd@zu mogu
izazvati reakciju preosijetljivosti tako da zbogjdgdga izlaganja toj tvari ili pripravku nastupd{arakteristtne
Stetne posljedice;

0]

karcinogene tvari i pripravci: tvari i pripravci kaidisanjem, gutanjem ili prolaskom kroz kozu magazvati rak
ili povecati westalost njegove pojave;

(m)

mutagene tvari i pripravci: tvari i pripravci kajdisanjem, gutanjem ili prolaskom kroz koZzu mogarizati



nasljedna genetska o&émja ili poveati utestalost njihove pojave;

(n)

reproduktivno otrovne tvari i pripravci: tvari iipravci koji udisanjem, gutanjem ili prolaskom krk@azu mogu
izazvati nenasljedne Stetne posljedice kod potoanigit oStetenja Zenske ili muske reproduktivne funkcije ili
reproduktivne sposobnosti ili poseti utestalost njihove pojave;

(0)
tvari i pripravci koji su opasni za okoliS: tvampiipravci koji bi ulaskom u okoli§ predstavljdii inogli
predstavljati trenutau ili odgaienu opasnost za jedan ili viSe dijelova okolisa.

Aneks H: Izvadak iz ZAKONA O RADIOLOSKOJ | NUKLEARN OJ SIGURNOSTI (NN 141/2013)

6. Struéna osposobljenost
Clanak 47.

(1) Radnici koji rukuju izvorima ionizirajieg zr&enja moraju imati posebno stno obrazovanje za
rukovanje izvorima ionizirajteg zr&enja.

(2) 1zlozeni radnici i radnici koji rukuju izvorimaonizirajuteg zr&enja moraju imati posebno stno
obrazovanje o primjeni mjera radioloSke sigurnosti.

(3) Obrazovanije iz stavka 2. ovogjanka o primjeni mjera radioloSke sigurnosti izloZeadnici i radnici koji
rukuju izvorima ionizirajdeg zr&enja stj€u tijekom redovitog obrazovanja ili dopunskim oloeanjem.

(4) 1zloZeni radnici i radnici koji rukuju izvorimenizirajuteg zr&enja moraju periodno obnavljati znanje o
primjeni mjera radioloSke sigurnosti.

(5) Dopunsko obrazovanje iz stavka 3. ovétpmka i obnovu znanja iz stavka 4. ovaianka organiziraju i
provode pravne osobe kojima je Zavod izdao poterddovoljavanju propisanim uvjetima.

(6) Uvjeti, rokovi i n&in stjecanja posebnog stnog obrazovanja iz stavka 1. ovog@knka, posebnog
striknog obrazovanja iz stavka 2. ovafianka te obnove znanja o primjeni mjera radioloSk@rnosti i uvjeti
iz stavka 5. ovog#élanka propisate se pravilnikom koji donosi ravnatelj Zavoda.

Uvjeti za prostor i urdaje
Clanak 32.
(1) Prostor, uréaji i postrojenja u kojima su smjeSteni izvori ipindjuceg zraenja ili se obavljaju djelatnosti s
izvorima ionizirajéeg zraenja ifili aktivnosti iz ¢lanka 9. stavka 5. ovoga Zakona, izvori ionizitajg

zraenja, zastitna oprema i osobna zastitna opremaajmdéspunjavati uvjete kojima se osigurava radikéos
sigurnost te zastita ljudi i okoliSa od ionizirégg zr&enja i od oné&séenja radioaktivnim tvarima.

(2) Uvjeti iz stavka 1. ovogdanka propisafe se pravilnikom koji donosi ravnatelj Zavoda.

(3) Pravilnik kojim se odruju uvjeti za projektiranje, gradnju, uporabu tegi@dnju grdevina u kojima su
smjesteni izvori ionizirajteg zr&enja ili se obavljaju djelatnosti s izvorima iomgiuceg zra&enja ifili
aktivnosti iz¢lanka 9. stavka 5. ovoga Zakona donosi ravnatelpda, u suradnji s ministrom nadleznim za
graditeljstvo, a u dijelu koji se odnosi na §kil sigurnost i ministrom nadleznim za unutarnjelqeoes.

Obveze nositelja odobrenja
Clanak 33.

Nositelj odobrenja mora osigurati:
— provjeru zdravstvene sposobnosti izloZenih raamni@soba koje se obavaju ili obrazuju za rad s izvorima
ionizirajuceg zr&enja
— pr&enje osobnoga ozfanja izlozenih radnika i dostupnost podataka iziobe radniku o rezultatima
pracenja
— obrazovanje o primjeni mjera radioloSke sigurnostizioZzene radnike



— obrazovanje za rukovanje izvorima ionizikggg zr&enja za radnike koji rukuju izvorima ionizirdgg
zraenja

— ispitivanje izvora ionizirajteg zr&enja i uvjeta rada te mjerenje propisanih pararaetar

— program osiguranja kvalitete i njegovo prdeoje

— provjeru kvalitete

— osobna zastitna sredstva i zastitnu opremu aadpnk radnike te redovitu provjeru ispravnoststddstava
— redovito umjeravanje i provjeru ispravnosti mjerimstrumenata te g@a njihova koristenja

— provjeru radioaktivnog ow&cenja osoba, predmeta, okolia, prostorija i zrakaastorijama u kojima se
obavljaju djelatnosti ili su smjesteni izvori io&juceg zr&enja

— donoSenje, redovito obnavljanje te postupanjeklads s aktom o ustroju i provedbi mjera radioloske
sigurnosti

— donoSenije te redovito obnavljanje analize rizika

— donosSenje, redovito obnavljanje te postupanjekladsi s pisanim radnim uputama za rad u pé&dru
izloZenosti

— informiranje izloZenih radnika o zdravstvenomkizvezanom uz rad u podiju izloZenosti.
Nacin, opseg i rokovi utvivanja i ispitivanja, sadrzaj izvjéa te westalost, rokovi i postupak izvi@é#anja



Aneks |: Izvadak iz Zakona o zastiti Zivotinja (NN 135/06, 37/13, 125/13)

Izvodenje zahvata na Zivotinjama
Clanak 8.
(1) Zabranjena je djelogma ili potpuna amputacija pojedinih osjetljivih @ipva Zzivotinjskog tijela,
ukljucujuéi:
1. ozn&avanije Zivotinja protivno posebnim propisima,

2. rezanje uSiju i repa pasa, uklanjanje i rezasjetljivih dijelova kandzi méaka, rezanje glasnica i druge
zahvate kojima se mijenja fenotipska slika Zivatinj

(2) 1znimno od odredbe stavka 1. ovoglanka, djelomina ili potpuna amputacija ili uklanjanje pojedinih
osjetljivih dijelova zivotinjskog tijela dopusSten® ako je prethodno provedena anestezija, a u pesitivhom
tijeku analgezija, i to:

1. ako za pojedine zahvate postoje veterinarskavativeni razlozi,
2. radi obavljanja pokusa na zivotinjama,
3. u svrhu kontrole razmnoZavanja zivotinja.

(3) 1znimno od odredbi stavaka 1. i 2. ovaganka, djelomina ili potpuna amputacija ili uklanjanje pojedinih
osjetljivih dijelova Zivotinjskog tijela dopuStenje u zootehnike svrhe ukljduju¢i kastraciju; ukoliko se
takvim postupkom sprfava bol, patnja i samoozdwanje zivotinja ili ozljelivanje drugih Zivotinja ili iz
sigurnosnih razloga te kod latkah pasa u skladu s odrenim kinoloSkim standardima, uz primjenu
analgezije, a u stajevima koje propisuje ministar.

(4) zahvati kod kojih bi Zivotinja mogla patiti ilirpjeti jaku bol smiju se izvoditi samo nakon ayedije
odnosno anestezije i uz postoperativnu njegu.

(5) Anestezija se ne provodi:

1. kada bi opasnost od anestezije bila nerazmpwbeobiti proizasle iz iste,

2. pri ozngavaniju zivotinja, osim kada je to potrebno zbogisigsti osobe koja provodi ozfsvanije,
3. pri pojedinim dijagnostkim i terapijskim postupcima u skladu s pravilinteuke,

4. pri uzrokovanju vée boli anestezijom nego samim zahvatom,

5. ako je kontraindicirana pokusnim rezultatimai kej pokusom Zele utvrditi.

Zastita zivotinja pri usmr ¢ivanju
Clanak 9.

(1) Zabranjeno je Zivotinje usiivati protivno odredbama ovoga Zakona.
(2) Za usmeivanje zivotinja koriste se sredstva posebne nagj@mopisani postupci.
(3) Usmeivanje Zivotinja moze se provesti ako:
1. bi lijecenje Zivotinja bilo dugotrajno i povezano s patrgaia ishod lijéenja neizvjestan,
2. je zivotinja dostigla visoku starost te joj atkiju osnovne Zivotne funkcije,
3. Zivotinja boluje od neizljgve bolesti,

4. je takav postupak neophodan zbog pdevga mjera za kontrolu bolesti u skladu s propisimaodrija
veterinarstva, posebno onih koje mogu ugrozitidjildnanijeti velike gospodarske Stete,

5. je Zivotinja opasha za okolinu,

6. je protekao rok izlanka 57. stavka 4. te u 8hju iz ¢lanka 55. stavka 5. dlanka 65. stavka 2. ovoga
Zakona,

7. se provodi u svrhu suzbijanja Stetnika,
8. je zivotinja koja se drzi i uzgaja u svrhu praidnje bolesna ili ozlijgena, a nije ju mogie zaklati ili
usmrtiti pod nadzorom veterinara,

9. je potrebno u svrhu obavljanja pokusa na Ziyatma te u svrhu proizvodnje bioloSkih pripravakaa@sho
nakon obavljenog pokusa ili koriStenja Zivotinjepraizvodnju bioloskih pripravaka,

10. je potrebno u svrhu prodenja pokusa ili obrazovanja na izoliranim organikéima i trupovima u tu
svrhu usméenih Zivotinja,



11. prestalo vazfi

12. se takav postupak provodi u svrhu dobivanjazponla od Zivotinja koje se uzgajaju i drze u svrhu
proizvodnje,

13. zivotinja trpi jaku i neotklonjivu bol,
14. je razlog dobrobit Zivotinje.

(4) U sliajevima iz stavka 3. taka 1. i 2. ovogalanka o usmiivanju odliuje posjednik Zivotinje na
temelju misljenja veterinara, a u &hjevima iz téaka 3. do 14. stavka 3. ovagpnka veterinar, osim u
slwtajevima iz téaka 8., 11., 12. i 13. istoga stavka kada ékiposjednik zivotinje.

(5) Zivotinje moze usmrtiti samo veterinar ili stno osposoblien veterinarski tebai pod nadzorom
veterinara, osim u skajevima:

1. usméivanja zivotinja koje se uzgajaju i drze u svrhoipvodnje,

2. usméivanja Zzivotinja u svrhu provenja obrazovanja, izdenja pokusa i obrazovanja te u svrhu
proizvodnje bioloskih pripravaka,

3. usmtivanja zivotinja za koriStenje njihovih organa, ki i trupova u svrhu prodenja pokusa ili
obrazovanja,

4. suzbijanja Stetnika,
5. usméivanja kada je neophodno bez odgaja usmrtiti Zivotinju koja trpi jaku i neotklomiji bol.

Zastita Zivotinja koje se koriste u znanstvene svih
Clanak 20.

(1) Uzgajivai, dobavlj&i i korisnici moraju prije zap@injanja obavljanja djelatnosti uzgoja, nabave i
koriStenja pokusnih Zivotinja nadleznom tijelu pgelth zahtjev za izdavanje rjeSenja o odobrenjuajizgéa,
dobavlj&a ili korisnika.

(2) Nadlezno tijelo donosi rieSenje o odobrenju akgajiva, dobavlja& ili korisnik udovoljava propisanim
uvjetima za prostore, objekte, opremu, napravepsgjenost osoblja, osiguranje veterinarsko-zdveare
zaStite i njege zivotinja, uklanjanje nusproizvataotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljugi ako
osigura stréinu osobu za dobrobit pokusnih Zivotinja.

(3) Uzgajivai, dobavlj&i i korisnici moraju osigurati odgovarajusmjeStaj i njegu pokusnih Zivotinja,
propisano ozngvanje i identifikaciju pokusnih Zivotinja, @enje propisanih evidencija i izvj@ganje
nadleznog tijela.

(4) Uzgajivai, dobavlj&i i korisnici moraju osnovati povjerenstvo za dditozivotinja ¢ija zadda je
savjetovati osoblje u vezi s dobrobiti Zivotinjsgbavom i koriStenjem Zivotinja te praienjem néela 3R.
Savijeti, misljenja i odluke moraju se voditi u giean obliku i¢uvati najmanje tri godine.

(5) Uzgajivai, dobavlj&i i korisnici moraju u povjerenstvo za dobrobitdiwja imenovati veterinara ili osobu
odgovornu za dobrobit Zivotinja, a korisnici morapenovati i znanstvenogjana.

(6) Za svaku znmjniju promjenu strukture ili funkcije objekta kojaoze negativno utjecati na dobrobit
Zivotinja, uzgajiva, dobavlja ili korisnik mora podnijeti zahtjev nadleznom lijjeza donoSenje rjeSenja kojim
se odobrava takva promjena.

(7) Ako se tijekom prowtenja inspekcijskog nadzora i sluzbene kontrole dljngem tekstu: inspekcijski
nadzor) utvrdi da uzgaji¢a dobavlj& ili korisnik viSe ne udovoljava propisanim uvjetimveterinarski
inspektor¢e odrediti mjere i rok za uklanjanje nepravilnostiskladu sé¢lankom 64. ovoga Zakona. Ako
utvrdene nepravilnosti ugrozavaju dobrobit Zivotinja ergtarski inspektorée uzgajivéu, dobavljgu ili
korisniku zabraniti rad do uklanjanja nepravilnosti

(8) Ako uzgajiv&, dobavlja ili korisnik u odretenom roku ne ukloni utdene nepravilnosti iz stavka 7. ovoga
¢lanka, nadlezno tijelée ukinuti rjeSenje iz stavka 2. ovogjanka.

(9) za vrijeme trajanja zabrane obavljanja djelatno® nakon ukidanja rjeSenja iz stavka 8. ova@tpnka,
uzgajiva, dobavlj& ili korisnik mora na vlastiti troSak osigurati doibit Zivotinja.

(10) Oblik i sadrZzaj zahtjeva te detaljnije odreaiygostupku izdavanja i ukidanja rieSenja iz stavaki 6.
ovogaclanka, @estalost i opseg inspekcijskih nadzoréaueanje rezultata inspekcijskih nadzora, propisuje
ministar pravilnikom.

Clanak 21.

2 Napomena: sukladno Clanku 33. Zakon o provedbi uredbi Europske unije o zastiti Zivotinja NN 125/13,
14/14,92/14



(1) Pokus moze provoditi samo korisnik koji je oo sukladnailanku 20. ovoga Zakonaciji je projekt
odobren od nadleznog tijela.

(2) Prije provdenja pokusa korisnik mora nadleznom tijelu dostaahtjev za odobrenje projekta.

(3) Uz zahtjev iz stavka 2. ovoghanka korisnik mora priloziti miSljenje povjerenatza dobrobit Zivotinja iz
¢lanka 20. stavka 4. ovoga Zakona.

(4) RjeSenje o odobrenju projekta donosi nadlefjietotna temelju prethodne procjene projekta i jei§h
Etickog povjerenstva iZlanka 34. ovoga Zakona.

(5) Nadlezno tijelo izdaje rjeSenje o odobrenjujgkta u roku od 40 radnih dana od dana zaprimargdnog
zahtjeva. Kad je to opravdano zbog sloZenosti édigciplinarne naravi projekta, rok se moze prowza
dodatnih 15 radnih dana¢emu nadlezno tijelo prethodno obavjeStava podrisitahtjeva.

(6) RjeSenjem o odobrenju projekta moraju se utivliedeti podaci: ime i prezime, odnosno naziv i sjediste
korisnika, ime i prezime osobe odgovorne za pdewnje projekta i njegovu uskianost s odobrenjem projekta,
ime i prezime voditelja pokusa, mjesto prdgoja projekta, posebni uvjeti pod kojima je dopnStprovoditi
pokus te da li je potrebno provesti retroaktivnagpenu projekta, i ako jest, kada.

(7) Odobrenje projekta se izdaje na og¥ano razdoblje s obzirom na svrhu projekta, i tadufg za pet
godina.

(8) Za viSestruke genekie projekte koje provodi isti korisnik i koji se quode za ispunjavanje zahtjeva
odreienih posebnim propisima, proizvodnju bioloskih paiyaka ili u dijagnostke svrhe prema utdenim
metodama izdaje se jedno odobrenje projekta.

(9) Retroaktivhu procjenu projekta provodi nadleijelo na temelju dokumentacije korisnika i migija
Etickog povjerenstva.

(10) Oblik i sadrzaj zahtjeva iz stavka 2. ovégmka, osnovne odrednice koje mora sadrzavati emij]
povjerenstva za dobrobit Zivotinja iz stavka 3. gatlanka, postupak procjene i retroaktivne procjermgghta
te detaljnije odredbe o postupku izdavanja rijeSengsavka 4. ovogélanka, sadrzaj dokumentacije iz stavka
9. ovogailanka, propisuje ministar pravilnikom.

Clanak 22.
(1) Korisnik mora:
1. pokuse provoditi u skladu s rijeSenjem o odobrenpjekta,
2. osigurati da se pokusne Zivotinje nakon zavesptikusa lijeée ili usmrte ako je to potrebno zbog dobrobiti
Zivotinja,
3. sprijetiti uginuée pokusne Zzivotinje kao ko&@i rezultat pokusa ako je mogri i zamijeniti ga
prijevremenim usndivanjem pokusne Zivotinje,

4. osigurati da se pokusna zivotinja koja j& W#la koriStena u jednom ili u viSe pokusa korigtnovom
pokusu samo uz postivanje propisanih uvjeta, aitisobzano za teZinu prethodnih pokusa i novogaipake
zdravstveno stanje pokusne Zivotinje,

5. dostaviti nadleznom tijelu godisSnje izwe% provedenim pokusima,
6. ¢uvati dokumentaciju o pokusima najmanje pet godina.

(2) Korisnik mora podnijeti nadleznom tijelu zahtjga odobrenje svake promjene projekta koja moze
negativno djelovati na dobrobit Zivotinja o kojemwiezno tijelo donosi rjeSenje.

(3) Nadlezno tijelo rjeSenjem ukida rieSenje o aeolu projekta ako korisnik provodi projekt u suipi@sti s
odobrenjem i time ugrozava dobrobit Zivotinja Kioapostupa u suprotnosticiainkom 24. ovoga Zakona. Ako
utvrdene nepravilnosti ne ugrozavaju dobrobit Zivotingterinarski inspektate korisniku odrediti mjere i rok
za njihovo uklanjanje u skladu dankom 64. ovoga Zakona. Ako korisnik u odlgaom roku ne otkloni
utvrdene nepravilnosti, nadlezno tijelo ukirti& mu rjeSenje o odobrenju za projekt.

(4) Korisnik moze ponovo podnijeti zahtjev za odafje projekta tek po isteku tri mjeseca od izvrEnos
rjeSenja o ukidanju odobrenja projekta.
Clanak 23.
(1) Pokusi se mogu provoditi u svrhu:
1. temeljnih istrazivanja,
2. translacijskih ili primijenjenih istrazivanjaofio kojom od sljedéh namjena:
— zaStita, prevencija, dijagnosticiranje ili ignje bolesti, loSeg zdravstvenog stanja ili druggpravilnosti ili
njihovih winaka kod ljudi, Zivotinja ili biljaka,
— ocjena, otkrivanje, reguliranje ili promjena filoskih stanja kod ljudi, Zivotinja ili biljaka ili



— dobrobit zivotinja i poboljSanje proizvodnih utgeza Zivotinje koje se uzgajaju i drze za poljepine
potrebe,

3. bilo koje namjene iz tke 2. ovoga stavka pri razvoju, proizvodniji ili ispanju kvalitete, @inkovitosti i
sigurnosti lijekova, prehrambenih proizvoda i hraa€Zivotinje te drugih tvari ili proizvoda,

4. zastite prirodnog okoliSa radi zaStite zdrailljdobrobiti ljudi ili Zivotinja,

5. istraZivanja usmjerenih na zastitu vrsta,

6. visokoSkolskog obrazovanja ili izobrazbe zacstige, odrzavanje ili unaptizanje strukovnih vjestina,
7. forenzékih ispitivanja.

(2) Nadlezno tijelo pote razvoj alternativnih pristupa u svrhu osigurapjdataka metodama koje ne
ukljucuju koriStenje Zivotinja u pokusima ili koriste njiadroj zivotinja ili koji uklju¢uju manje bolne
postupke.

(3) Korisnik mora pri planiranju projekata u obmizeti podatke drzavéanica Europske unije prikupliene u
pokusima koji su provedeni u skladu s propisimaopske unije. Iznimno, nadlezno tijelo moze odobriti
udvostritavanje pokusa samo ako je to potrebno za zaStiwgpzdravlja, sigurnosti ili okolisa.

(4) Pokusima se ne smatraju: neeksperimentalnaogrolfedna praksa, neeksperimentalna kkai
veterinarska praksa, veterinarska Klka ispitivanja nuzna za izdavanje odobrenja zaljatge veterinarsko-
medicinskih proizvoda u promet, praksa koja se @dow svrhu priznatog uzgoja Zivotinja i praksaeg
provodi prvenstveno za potrebe identifikacije Zimjat.

Clanak 24.
(1) Pokus se mora provoditi pod sljéae uvjetima:
1. u okviru odobrenog projekta,
2. u prostorima korisnika, osim ako nadlezno tijglimno dozvoli odstupanje na temelju znanstveltkaza
i spoznaja,

3. na zivotinjama u dpj ili lokalnoj anesteziji, osim ako je to nepriliji@o s obzirom na svrhu pokusa te uz
koriStenje analgezije ili druge primjerene metoagokn ¢e se patnja i tjeskoba Zivotinja svesti na najmanju
mogutu mjeru,

4. na laboratorijskim zivotinjama koje su uzgojeaekoristenje u pokusima, osim ako nadlezno tihdmno
dozvoli odstupanje na temelju znanstvenih dokapoznaja,

5. u skladu s nlom 3R,

6. za skrb o pokusnim Zivotinjama i usinanje pokusnih Zivotinja na mjestu praiemja pokusa mora biti
osigurano odgovarage obrazovano i osposobljeno osoblje,

7. za @inkovito i nesmetano prodenje pokusa moraju biti osigurane odgovaiajnaprave i oprema.

(2) Pokus nije dopusten:

1. ako su Zivotinje tijekom pokusa izloZzene dugowppatniji i tieskobi koju nije mogie olaksati,

2. ako se u Europskoj uniji priznaje druga metdidaokusna strategija za postizanje Zeljenog retallkoja ne
ukljuéuje koristenje Zivih Zivotinja,

3. za isprobavanja oruzja, streljiva ili pripadagg pribora, ratne opreme kao i¢dpucinaka radijacije,

4. za istrazivanja ili razvoj duhanskih proizvodiemijskih sredstava za pranje i dezinfekciju prethmoge
uporabe,

5. za istrazivanja ili razvoj sastojaka, kombinaagstojaka i gotovih kozmekih proizvoda,
6. za istrazivanjadinka alkohola i droga, osim u shju kad ne postoje druge znanstvene metode kojgma s
zamjenjuje koriStenje Zivotinja,
7. bez anestezije ako se koriste sredstva za pamaiSta.
(3) Zabranjeno je provienje pokusa na ugrozenim Zivotinjskim vrstama, m&gtima koji ne ukljduju
¢ovjeka, na zivotinjama koje su uzete iz prirodn&glda i na napustenim Zivotinjama, osim ako naalbez
tijelo iznimno dozvoli provdenje pokusa na temelju znanstvenih dokaza i spazanakladu s uvjetima
propisanim ovim Zakonom.
Clanak 25.

(1) Pravna ili fizéka osoba ne moZe u znanstvene ili obrazovne s\atistiki izolirane organe, tkiva i trupove
Zivotinja koji su u tu svrhu usréeni bez rjeSenja nadleznog tijela kojim se odobrgireov rad na izoliranim
organima, tkivima i trupovima Zivotinja u znanstesl obrazovne svrhe.

(2) Nadlezno tijelo donosi rieSenje o odobrenju gkavna ili fizcka osoba iz stavka 1. ovogdanka
udovoljava propisanim uvjetima za prostore, oprérnehnicka pom@na sredstva, izobrazbu i osposobljenost
osoblja te uklanjanje nusproizvoda Zivotinjskog gjetla koji nisu za prehranu ljudi.



(3) Korisnik iz ¢lanka 20. stavka 1. ovoga Zakona smatra se odabrema rad na izoliranim organima,
tkivima i trupovima Zivotinja u znanstvene ili oavne svrhe.

(4) Pravna ili fiztka osoba iz stavka 1. ovoglanka mora osigurati odgovarajismjestaj i njegu pokusnih
Zivotinja, propisano oziavanije i identifikaciju pokusnih Zivotinja te denje propisanih evidencija.

(5) Za potrebe postupaka iz ovoffanka mogu se koristiti samo laboratorijske Ziviiriznimno, nadlezno
tijelo moZe na zahtjev pravne ili fike osobe iz stavka 1. ovogknka, a na temelju znanstvenih podataka i
misljenja Ettkog povjerenstva izlanka 34. ovoga Zakona, odobriti koriStenje i dhugista Zivotinja.

(6) Ne dovodé& u pitanje odredbu stavka 5. ovogianka, upotreba Zivotinja strogo z&stiih i ugrozenih
vrsta uzetih iz prirode za rad na izoliranim tkigiporganima i trupovima u tu svrhu usemih Zivotinja nije
dopustena.

(7) Ako se tijekom provienja inspekcijskog nadzora utvrdi da pravna ilicka osoba iz stavka 1. ovoga
¢lanka viSe ne ispunjava uvjete iz stavka 2. ovdigaka, ili ako Zivotinje ne usréuje na propisan i,
veterinarski inspektofe odrediti mjere i rok za uklanjanje nepravilnasskladu slankom 64. ovoga Zakona.
Ako utvrdene nepravilnosti ugroZzavaju dobrobit Zivotinjatevmarski inspektoée pravnoj ili fizickoj osobi iz
stavka 1. ovogalanka zabraniti rad na izoliranim organima, tkivimarupovima Zivotinja do uklanjanja
utvrdenih nepravilnosti.

(8) Ako pravna ili fiztka osoba iz stavka 1. ovogianka u odréenom roku ne otkloni utdene nepravilnosti
iz stavka 7. ovogalanka ili ako postupa suprotno odredbi stavakéi 6. bvogaclanka, nadlezno tijelée
rjeSenjem ukinuti odobrenje iz stavka 1. ovdtpmka.

Clanak 26.
(1) Na pravnu ili fizéku osobu koja uzgaja, nabavlja ili koristi Zivo#rga proizvodnju bioloSkih pripravaka na
odgovarajdi natin se primjenjuju odredbé&lanaka 20. do 24. ovoga Zakona.

(2) Prije pdetka koriStenja Zivotinja za proizvodnju bioloSkitipravaka pravna ili fizika osoba mora
podnijeti zahtjev nadleZznom tijelu za izdavanjeSejgia o odobrenju koriStenja Zivotinja za proizvjadn
bioloSkih pripravaka.

(3) Nadlezno tijelo donosi rjeSenje o odobrenjuiftenja zivotinja za proizvodnju bioloSkih pripr&eana
temelju prethodne procjene projekta i miSljenjalig povjerenstva iZlanka 34. ovoga Zakona.

(4) Nadlezno tijelo moze ukinuti rjeSenje iz sta&aovogaclanka pod uvjetima propisaniglankom 22.
stavkom 3. ovoga Zakona.

Clanak 27.

(1) Nadlezno tijelo vodi upisnik odobrenih uzgajiga dobavljga i korisnika, pravnih ili fizkih osoba
odobrenih za rad na izoliranim organima, tkivimaupovima u tu svrhu usréenih Zivotinja te pravnih ili
fizickih osoba odobrenih za koriStenje Zivotinja za prodnju bioloskih pripravaka.

(2) Pravna ili fiztka osoba briSe se iz upisnika iz stavka 1. ovitggaka rieSenjem nadleznog tijela u sljéide
sluéajevima:

1. podnoSenja zahtjeva za brisanjem iz upisnika,

2. ukidanja rjeSenja o odobrenju uzgaf@adobavlj&a ili korisnika,

3. ukidanja rjeSenja o odobrenju za rad na izalnaorganima, tkivima i trupovima u tu svrhu usemnih
Zivotinja,

4. ukidanja rjeSenja o odobrenju koriStenja ziietize. proizvodnju bioloskih pripravaka.

(3) Sadrzaj, oblik i n&n vodenja upisnika iz stavka 1. ovoganka propisuje ministar pravilnikom.

Clanak 28.
Za obavljanje pokusa na Zivotinjama u skladu sedislima ovoga Zakona odgovoran je voditelj pokusa.

Clanak 29.

(1) U obrazovne svrhe ne smiju se obavljati pokssiivotinjama koji uzrokuju bol, patnju i ozljedusmrt
Zivotinje.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovofanka, nadlezno tijelo moze odobriti pokuse akoim@de u
visokoskolskim ili znanstvenoistraziélkim ustanovama i ako su neophodni za obrazovanjerimara,
lje¢nika, strénjaka farmaceutsko-biokemijske struke, agronomdoéasa, biologa i stomatologa te ako se
zadovoljavajdi rezultati ne mogu posii drugim nastavnim pomagalima (npr. kom pjutorskeuacije,
filmovi, slike, modeli, preparati i sl.), uz uvjda se za svaku skupinu smije upotrijebiti samo gefinotinja.



Clanak 30.

(1) Nadlezno tijelo na temelju zaprimljenih zahgeza odobrenje projekata i godisnjih izéj@¥orisnika vodi
statisttku evidenciju.

(2) Skupni statistki podaci o broju i vrstama upotrijebljenih zivgarte vrsti pokusa su javni.

(3) Nadlezno tijelo na mreznim stranicama objaejmetehnike sazetke provedenih projekata uzindaju
obzir zastitu intelektualnog vlasnistva i tajnostiptaka.

Clanak 31.

(1) O tijeku pokusa na Zivotinjama te o postupcipraizvodnje bioloSkih pripravaka moraju se voditi
zapisnici.

(2) Zapisnike iz stavka 1. ovogdanka moraju potpisati osobe éanaka 28. i 32. stavaka 1. do 4. ovoga
Zakona.

(3) Zapisnici iz stavka 1. ovogdanka moraju séuvati tri godine, a na zahtjev nadleznog tijela ajoise dati
na uvid.

Ispit za rad s pokusnim zivotinjama
Clanak 32.

(1) Pokuse i postupke pri proizvodnji bioloSkih gyvevaka mogu provoditi veterinari, §eici, farmaceuti,
medicinski biokendiari, stomatolozi, agronomi stari, biotehnolozi ili biolozi, ako imaju polozenpi$ za rad
sa Zivotinjama.

(2) KirurSke zahvate na Zzivotinjama tijekom pokusari proizvodnji bioloSkih pripravaka mogu provaidi
veterinari, ako imaju polozZen ispit iz stavka logaclanka.

(3) 1znimno od stavka 2. ovog#anka, kirurSke zahvate tijekom pokusa mogu pravadije ¢nici, farmaceuti,
medicinski biokentiari, stomatolozi, agronomi stari, biotehnolozi ili biolozi i to na laboratorijsk
Zivotinjama: miSu, Stakoru, zamorcu, zlatnortkior, kineskom htku, mongolskom skaka, Zabi i zebrici, ako
imaju poloZen ispit iz stavka 1. ovoganka.

(4) U sliaju kada kirurSki zahvat iz stavka 3. ovag@anka ne provodi veterinar, odgovorna osoba zataast
Zivotinja mora biti veterinar.

(5) Program ispita iz stavka 1. ovoanka propisuje ministar pravilnikom.

Clanak 32.a

Uvjete za prostore, objekte, opremu, naprave, adp@mnost osoblja, osiguranje veterinarsko-zdraastéy
zaStite i njegu Zivotinja, uklanjanje nusproizvadeotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu ljudiobrobit
pokusnih Zivotinja, n&n uzgoja, drzanja, nabave i KkoriStenja pokusnitiotonja, popis laboratorijskih
Zivotinja, n&in postupanja sa zivotinjama prilikom primjene daege, obvezu i kriterije razvrstavanja pokusa
s obzirom na njihovu tezinu, &a usmegivanja zivotinja, oblik, sadrzaj i &a vodenja propisanih evidencija,
sadrzaj i vrijemeuvanja dokumentacije o pokusimagimizvje&ivanja nadleznog tijela, propisuje ministar
pravilnikom.

Clanak 33.

(1) Osoblje pravnih ili fizikih osoba izlanka 20. stavka 1¢Janka 25. stavka 1.danka 26. stavka 1. ovoga
Zakona mora biti, u skladu s poslovima koje obavisposoblijeno za prodenje pokusa na Zivotinjama,
oblikovanje pokusa i projekata, skrb o Zivotinjanesmiivanje Zivotinja.

(2) Osposobljavanje iz stavka 1. ovaganka provodi se po programu kojega propisuje rranigravilnikom.

Eti¢ko povjerenstvo
Clanak 34.
(1) Eticko povjerenstvo osniva ministar.

(2) Zaclanove Ettkog povjerenstva imenuju se sinjaci veterinarske, medicinske, bioloSke, farmasieat
biokemijske i agronomske struke, predstavnici dijdfzavne uprave nadleznog za znanost i obrazovanje
predstavnici udruga za zastitu zivotinja.

(3) Eticko povjerenstvo:

1. daje misljenje izlanka 21. stavka 4.dlanka 26. stavka 3. ovoga Zakona s obzirom na ofarznst i opseg
predloZenog projekta,



2. daje misljenje o retroaktivnoj procjeni projekta@lanka 21. stavka 9. ovoga Zakona,

3. daje misljenje izlanka 25. stavka 5. ovoga Zakona s obzirom na twams opravdanost odstupanja od
koriStenja laboratorijskih Zivotinja za rad na izahim organima, tkivima i trupovima Zivotinjama,

4. daje miSljenje o pitanjima nabave, uzgoja, digaskrbi i koriStenja zivotinja u pokusima za kggeizdano
rieSenje o odobrenju projekta te osiguranje razenj@jboljih praksi,

5. razmjenjuje podatke o radu povjerenstava zaatwbrivotinja iz ¢lanka 20. stavka 4. ovoga Zakona i
procjenama projekta te dobrih praksi u vezi s pwkasunutar Europske unije,

6. izraluje godiSnje izvje& o svome radu koje dostavlja ministru do krajajlaztekiwte godine za protekliu
godinu.

(4) TroSkove izrade miSljenja iz stavka Xdka 1., 2. i 3. ovogélanka snosi podnositelj zahtjeva.

(5) Clanovi Etitkog povjerenstva imaju pravo na naknadu za radviepenstvugiju visinu utviduje ministar u
skladu s odlukom Vlade Republike Hrvatske.

(6) Eticko povjerenstvo donosi poslovnik o svome radu.



Aneks X

PRILOG II.

POPIS ZAHVATA ZA KOJE SE PROVODI OCJENA O POTREBI P ROCJENE UTJECAJA
ZAHVATA NA OKOLIS, A ZA KOJE JE NADLEZNO MINISTARST VO[2]

ZAHVAT

1. H Poljoprivreda, Sumarstvo i akvakultura (osim zahvag u Prilogu I.)

11 Gospodarenje vodama namijenjeno poljoprivredi, wkijuci navodnjavanje i odvodnju péemu je

o povrSina navodnjavanja 2000 ha teea u Jadranskom slivnom po&w300 ha i vée
Gradevine za intenzivni uzgoj svinja kapaciteta viSe od
1.2. — 1000 mjesta za tovljenike (preko 30 kg)
- 500 mjesta za krnda
Morska uzgajalista:

1.3. L . . . I . . .
— uzgajalista bijele ribe u za&inom obalnom podju mora (ZOP) godiSnje proizvodnje manje
100t
Slatkovodni ribnjaci:

1.4. - za salmonide godiSnje proizvodnje 10 t i viSe
- za ciprinide povrSine ribnjaka 100 ha tee

2. H Energetika (osim zahvata u Prilogu I.)

Postrojenja za proizvodnju elekine energije, pare i vée vode snage ¥e od 10MWel uz
koristenje:

2.1 — fosilnih i krutih goriva
— obnovljivih izvora energije (osim vode, suncgdtra)

‘2.2. H Hidroelektrane ‘
‘2.3. H Vjetroelektrane ‘
‘2.4. H Surtane elektrane kao samostojebjekti ‘
‘2.5. H Cjevovodi za prijenos nafte, plina (visokeétieplinovodi), pare i vrée vode duljine 10 km i viSe ‘
26 Prijenos elekttine energije nadzemnim vodovima napona 110 kV i k@§esu u sklopu prijenosr
e mreze
’2.7. H PovrSinska skladista prirodnog plina i druigisilnih goriva kapaciteta 5000 m3 i viSe ‘
’2.8. H Podzemna skladiSta zapaljivih plinova kap#&is00 m3 i visSe ‘
‘2.9. H Industrijsko briketiranje ugljena i lignita ‘
‘2.10. H Proizvodnja biogoriva kapaciteta 20.000 tigojé i viSe ‘
‘2.11 H Postrojenje za hvatanje plinova u svrhu trajnagnivanja plinova u geolo3kim strukturama ‘
‘3. H Proizvodnja i obrada metala (osim zahvata u Prilogu.) ‘
Postrojenja za preradu metala kapaciteta prerad&&® sirovog materijala:
- tople valjaonice (postrojenja za ¢euvaljanje)
3.1

- kovainice s jednim ili viSe&ekica

— postrojenje za nanoSenje taljenih metalnih premaz

3.2.

H Ljevaonice metala




‘3.3. H Postrojenja za taljenje obojenih metala idarlegura izuzev plemenitih metala ‘
3.4 Postrojenja za povrSinsku obradu metala i plagti materijala elektrolizonili drugim kemijskim
o postupcima
’3.5. H Postrojenja za proizvodnju motornih vozileofprvodnja, sklapanje, proizvodnja motora) ‘
’3.6. H Brodogradilista ‘
’3.7. H Postrojenja za gradnju i popravak zrakoplova ‘
’3.8. H Postrojenja za proizvodnju Zeljedce opreme ‘
’3.9. H Postrojenja za oblikovanje metala pémeksploziva ‘
‘3.10. H Postrojenja za pripremu, obéiganje, p&enje i kalupljenje metalnih ruda ‘
‘4. H Industrijska prerada mineralnih sirovina (osim zahvata u Prilogu I.) ‘
‘4.1. H Postrojenja za suhu destilaciju ugljena ‘
‘4.2. H Postrojenja za proizvodnju cementnog klinkeesmenta i vapna ‘
43 Postrojenja za proizvodnju stakla i staklenih viekaukljwEujuci proizvodnju stakla koje se dobi
" preradom starog stakla
’4.4. H Postrojenja za taljenje mineralnih tvari, ulijuéi i proizvodnju mineralnih viakana ‘
’4.5. H Proizvodnja keramike i opekarskih proizvoda ‘
’5. HKemijska industrija (osim zahvata u Prilogu I.) ‘
51 Obrada (prerada) kemijskih poluproizvoda i proizviadkemikalija kapaciteta 10.000 t/godiSnj
o viSe
Proizvodnja:
- pesticida
5.2. - farmaceutskih proizvoda
- boja i lakova
- peroksida
5.3, | Skladista nafte, petrokemijskih i kemijskilbiavoda kapaciteta 10.000 t i vise |
‘6. H Prehrambena industrija (osim zahvata u Prilogu 1.) ‘
‘6.1. H Postrojenja za proizvodnju i preradu ulja sthhiljnog ili Zivotinjskog podrijetla ‘
6.2 Postrojenja za proizvodnju, preradu (konzerviramjppkiranje proizvoda biljnog ili Zivotinjskc
- podrijetla kapaciteta 1 t/dan i visSe
’6.3. H Postrojenja za obradu i preradu mlijeka kapteil t/dan i visSe ‘
‘6.4. H Postrojenja za proizvodnju piva i pripravaited{@ vrenjem slada ‘
‘6.5. H Postrojenja za proizvodnju konditorskih proids i sirupa kapaciteta 5 t/godiSnje i viSe ‘
‘6.6. H Postrojenja za proizvodnju industrijskog Skrob ‘
‘6.7. H Postrojenja za proizvodnju ribljeg brasnaijeig ulja ‘
‘6.8. H Postrojenja za proizvodnju ili rafiniranjet8e ‘
6.9 Postrojenja za proizvodnju alkoholnih i bezalkofiolpi¢a i punionice vode kapaciteta 2.000.!
" I/godisSnje i viSe
’6.10. H Postrojenja za proizvodnju duhanskih proiavod ‘
‘7. HTekstiIna, koZna, drvna i papirna industrija (osim zahvata u Prilogu I.) ‘
‘7.1. H Postrojenja za proizvodnju papira, kartorjapénke ‘
‘7.2. H Postrojenja za prethodnu obradu i bojenjetiteks viakana ‘
‘7.3. H Postrojenja za proizvodnju i obradu celuloze ‘
‘7.4. H Postrojenja za obradu i preradu koZe i krzna ‘




‘8. HGumarska industrija (osim zahvata u Prilogu I.) ‘
‘8.1 H Postrojenja za proizvodnju i preradu gumeutkia ‘
‘9. H Infrastrukturni projekti (osim zahvata u Prilogu I. ) ‘
Projekti urbanog razvoja, ukiujuci:
9.1. - trgovake i prodajne centre gtavinske bruto povrSine 50.000 m2 i vise
— sportski i rekreacijski centri povrSine 10 haSev
’9.2. H Industrijske zone povrSine 5 ha i viSe ‘
93 Zeljeznitke pruge(osim gradskih i prigradskih) i Zeljezki terminali za kombinirani utovar
" istovar tereta
9.4, | Uzletista i zrene luke |
95 Brane i druge gidevine namijenjene zadrzavanju ili akumulaciji vquec¢emu je nova ili dodatn
" koli¢ina zadrzane ili akumulirane vodedaeod 1.000.000 m3
’9.6. H Metugradski i méunarodni akvadukti ‘
’9.7. H Crpljenje podzemnih voda ili programi za umgetiopunjavanje podzemnih voda ‘
‘9.8. H Graevine za prijenos vode izrie porjeja (rijecnih slivova) ‘
‘9.9. H Morske luke s viSe od 100 vezova ‘
9.10 Svi zahvati koji obuhv&ju nasipavanje morske obale, produbljivanje iilarje morskog dna |
T izgradnja grdevina u moru duljine 50 m i viSe
’10. HOstaIi projekti (osim zahvata u Prilogu I.) ‘
’10.1. H Eksploatacija Sljunka i gteavnog pijeska iz obnovljivih izvora ‘
’10.2. H Eksploatacija mineralne i termalne vode kajéoriste u ljekovite, balneoloSke i rekreativieghe ‘
10.3 Eksploatacija mineralnih i geotermalnih voda iz ikkope moze koristiti akumulirana toplina
e energetske svrhe
’10.4. H Postrojenja za obradu otpadnih voda s prjpéidasustavom odvodnje ‘
’10.5. H Postrojenja i udaji za testiranje motora, turbina i reaktora ‘
’10.6. H Postrojenja za uniStavanje eksplozivnih tvari ‘
’10.7. H Postrojenja za proizvodnju umjetnih minetaliakana ‘
10.8 Svi planirani zahvati iz pod&ja gospodarenja otpadom za koje je potrebno ishodibliSnu
o dozvolu prema posebnom propisu.
‘10.9. H Sanacija i rekonstrukcija odlagalista ‘
‘10.10. H SkladiSta otpadnog Zeljeza koja nisu obédva tékom 10.8. ‘
‘10.11. H SkladiSta otpadnih vozila koja nisu obufevea tékom 10.8. ‘
’11. HTurizam i odmor (osim zahvata u Prilogu 1.) ‘
’11.1. H Turistéke zone povrSine 15 ha ideeizvan granica gievinskog podrgja naselja ‘
12 Zahvati urbanog razvoja i drugi zahvati za koje nositelj zahvata radi malunarodnog
’ financiranja zatraZi ocjenu o potrebi procjene utjecaja na okolis.
Izmjena zahvata iz Priloga I. i Il. koja bi mogla imati zna¢ajan negativan utjecaj na okolis, pri
13. ¢emu zn&ajan negativan utjecaj na okoliS na upit msitelja zahvata procjenjuje Ministarstvo
misljenjem, odnosno u postupku ocjene o potrebi prgjene utjecaja na okolis.
Rekonstrukcija postojecih postrojenja i uredaja za koje je ishalena okoliSna dozvola koja b
14 mogla imati znafajan negativan utjecaj na okoli§, pri éemu zn&ajan negativan utjecaj na
’ okoli$ na upit nositelja zahvata procjenjuje Ministarstvo miSljenjem, odnosno u postupkt
ocjene o potrebi procjene utjecaja na okolis.




ZAHVAT

‘l. H Poljoprivreda, Sumarstvo i akvakultura (osim zahvat u Prilogu I. i Il.) ‘
‘1.1. H Obnavljanje ruralnih pod§ja povrSine 10 ha i e ‘
12 KoriStenje neobrdenog ili djeloméno prirodnog podrtja za intenzivnu poljoprivredu povrsi
- 10 hai vee
‘1.3. H Pa&etno poSumljavanje u svrhu prenamjene zemljiStagioe 50 ha i vee ‘
‘1.4. H Krenje Suma u svrhu prenamjene zemljiSta povrSinealiovee ‘
‘1.5. H Gralevine za intenzivan uzgoj peradi kapaciteta 20Kif)fada i viSe u proizvodnom ciklusu ‘
16 Gradevine za intenzivan uzgoj stoke i drugih Zivotikgpaciteta véeg od 500 uvjetnih grla (S
o ne ukljuiuje gratevine za uzgoj svinja i peradi)
Slatkovodni ribnjaci:
1.7. — za salmonide godiSnje proizvodnjetgend 5 t
— za ciprinide povrSine ribnjaka 50 ha iee
‘2. H Infrastrukturni projekti (osim zahvata u Prilogu I. ill.) ‘
‘2.1. H ParkiraliSta kao samostalni zahvati povrSiha 2 veée ‘
‘2.2. H Kanali, nasipi i druge gtavine za obranu od poplava i erozije obale ‘
Tramvajske pruge, nadzemne i podzemne Zeljeznitsstev i druge Zeljeznice koje
upotrebljavaju za prijevoz putnika:
2.3. . I
— gradske — duljine 10 km i viSe
— prigradske — duljine 15 km i viSe
‘3. HOstaIi projekti (osim zahvata u Prilogu I. i Il.) ‘
‘3.1. H Asfaltne baze nazivnog kapaciteta 100 t/s#fg, vzuzev priviemenih postrojenja ‘
‘3.2. H Betonare nazivnog kapaciteta 30 m3¥/sat i vi$zev priviemenih postrojenja ‘
‘3.3. H Trkae staze za motorna vozila i staze za ispitivanjiomén vozila povrSine 1 ha i ¢e ‘
‘3.4. H Klaonice dnevnog kapaciteta 50 uvjetnih grla i viSe ‘
‘4. HTurizam i odmor (osim zahvata u Prilogu I. i I.) ‘
‘4.1. H Skijaske staze, liftovi i &re i sltne konstrukcije s pratem gralevinama povrSine 1 ha i ¢ ‘
‘4.2. H Tematski parkovi povrSine 5 ha icee ‘
Izmjena zahvata s ovoga Priloga koja bi mogla imatznafajan negativan utjecaj na okolis
5 pri éemu zn&ajan negativan utjecaj na okoli§ na upit nositeljazahvata procjenjuje nadlezng
’ upravno tijelo u Zupaniji, odnosno u Gradu ZagrebumiSljenjem, odnosno u postupku ocjen
0 potrebi procjene utjecaja na okolis.
Za ostale zahvate urbanog razvja koji nisu navedeni u Prilogu I1. i lll., a koji bi mogli imati
6 znafajan negativan utjecaj na okoli§, pri¢emu zna&ajan negativan utjecaj na okoli§ na upi
) nositelja zahvata procjenjuje nadlezno upravno tijéo u Zupaniji, odnosno u Gradu Zagrebu
misljenjem, odnosno u postupku ocjene o potrebi prgjene utjecaja na okolis.
[1] Pod pojmom»postrojenje« prilozima 1., Il. i lll., podrazumijevaju se ratevine kako je to propisano posebnim

zakonom kojim se udeije gradnja.

2 Nuklearne elektrane i drugi nuklearni reaktorispag biti takva postrojenja nakon Sto se cjelokupnkiearno
gorivo i drugi radioaktivno oriSceni dijelovi opreme trajno odstrane s lokacije pajenja.






